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مقدمة

الآ�اء الأعزاء،

���نا أن تع�شوا معنا داخل منطقة سار�فلا�س أو منطقة م��سيج-فادرن، �ما ��نا التحاق أطفال�م �المدرسة هنا أو ذهابهم إ� 
المدرسة ق���ا.�

� � �
�يرغبون الأطفال � التعلم و� هذا الصدد نرغب � تقد�م الدعم ل�م � �حصل أطفال�م ع� شهادة مدرس�ة ج�دة، و�التا�  � � � �

يتمكنوا من العثور ع� وظ�فة مناس�ة.
ُ� � � � �وتعد المعرفة الج�دة �اللغة الألمان�ة �طا للنجاح � المدرسة و� الوظ�فة وتقدم المدرسة المساعدة لأطفال�م � تحص�ل هذە � � �

المعرفة.
� � �

��و� هذا الدل�ل نخ��م �أنواع المدارس المتنوعة � مقاطعة سارلاند والشهادات المدرس�ة المتاحة، وكذلك المدارس الموجودة �  � �
�منطقة م��سيج-فادرن ومنطقة سار�فلا�س، ونوضح ل�م الأنظمة واللوائح السار�ة، وذلك لت�س� الح�اة المدرس�ة ع� أطفال�م. �

� �
��علاوة ع� ذلك نرغب � �شج�ع�م ع� ا��ساب المعرفة والخ�ات داخل المدرسة والمشاركة الفعالة � الح�اة المدرس�ة، مثل  �

أمس�ة الآ�اء أو يوم اجتماع أول�اء الأمور.
ُ � �لقد تم تح��ر هذا الدل�ل �م�وع تعاو� لت�سيق التعل�م للمهاج��ن الجدد و�التا� فهو مثال ج�د ع� التعاون الناجح ب� �� � �

ال�لد�ات.

نتم� ل�م ولأطفال�م ح�اة مدرس�ة ج�دة وناجحة.�

رئ�س مجلس المدينة� توقيع رئ�سة مجلس المدينة
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1.Bildungssystem 

im Saarland 

Bildungswege im Saarland

1.1. Schulpflicht und Anmeldung an der 

Schule

Alle Kinder und Jugendliche zwischen 6 und 18 Jahren 

müssen in Deutschland die Schule besuchen. Das steht 

im Schulgesetz. Für Kinder, die bis zum 30. Juni 6 Jahre 

alt werden, beginnt die Schulpflicht nach den 

Sommerferien.

Die Schulpflicht dauert 12 Jahre: 9 Jahre allgemeine 

Vollzeitschulpflicht und 3 Jahre Berufsschulpflicht. Wer 

eine Berufsausbildung macht, muss 3 Jahre in die 

Berufsschule gehen.

Wenn Sie neu in Deutschland sind und mi�en im Jahr 

ankommen, müssen Sie Ihr Kind an einer Schule 

anmelden.

Vor der Anmeldung in der Schule brauchen Sie eine 

ärztliche Bescheinigung. In der Bescheinigung steht, 

dass Ihr Kind gesund ist und keine ansteckenden 

Krankheiten hat. Vereinbaren Sie bi�e einen Termin 

beim Gesundheitsamt. Dort wird Ihr Kind untersucht.  

→ 7. Wich�ge Adressen

Für die Anmeldung an der Schule brauchen Sie folgende 

Unterlagen:

Ÿ die Geburtsurkunde des Kindes

Ÿ die Nachweise für die Pflich�mpfungen

Ÿ die ärztliche Bescheinigung des 

Gesundheitsamtes

Ÿ und wenn notwendig einen Nachweis, wer 

die elterliche Sorge (→ 6.3 Schule A-Z) hat

�
�المسارات التعل�م�ة � مقاطعة سارلاند

�
�1.  نظام التعل�م � مقاطعة 

سارلاند
�

�1.1.  التعل�م الإلزا� وال�سج�ل � المدرسة �
� � �يتع� ع� جميع الأطفال ب�  6 و 18 عاما داخل ألمان�ا الذهاب � �

إ� المدرسة وهذا �موجب القانون �ال�س�ة للأطفال الذين .
س��لغون 6 أعوام ح� 30 ح��ران ، �جب عليهم الالتحاق �التعل�م �

�الإلزا� �عد انتهاء العطلة الص�ف�ة وت�لغ ف�ة التعل�م الإلزا�  � �
�12عاما 9 أعوام تعل�م إلزا� عام �امل الدوام و 3 أعوام تعل�م :�

�� �إلزا� مه� ومن �لتحق بتعل�م مه� ، يتع� أن �لتحق �مدرسة � � � �
مهن�ة لمدة 3 أعوام.

�� �
�� حالة وصول�م إ� ألمان�ا حديثا � منتصف العام، �جب �سج�ل  �أطفال�م � مدرسة.��

�
�ق�ل ال�سج�ل � مدرسة، تحتاجون إ� شهادة طب�ة و�جب أن 

تؤكد الشهادة ع� صحة أطفال�م وعدم معاناتهم من أمراض 
. معد�ة ونرجو من�م تحد�د موعد لدى مكتب الصحة هناك .

���خضع طفل�م للفحص الط�      7. العناو�ن المهمة.
�

�ولل�سج�ل � المدرسة تحتاجون إ� 

شهادة م�لاد أطفال�م  Ÿ

إث�اتات للتطع�مات الإلزام�ة  Ÿ

شهادة طب�ة من مكتب الصحة،  Ÿ
عند ال�ورة، إث�ات �حضانة الوالدين.� Ÿ
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In Deutschland gibt es vier mögliche Schulabschlüsse:

Ÿ Abitur (allgemeine oder fachgebundene 

Hochschulreife)

Ÿ Fachhochschulreife (allgemeine oder 

fachgebundene Fachhochschulreife)

Ÿ Mi�lerer Bildungsabschluss

Ÿ Hauptschulabschluss und qualifizierter 

Hauptschulabschluss

Schulabschlüsse sind wich�g für eine gute 

Berufsausbildung und die berufliche Entwicklung. Jeder 

Schulabschluss ist die Grundlage für einen höheren 

Schulabschluss bis zum Abitur. Fehlende 

Schulabschlüsse kann man auch als Erwachsener 

nachholen.

1.2. Frühe Bildung in der Kita 

(Kindertageseinrichtung)

Vor der Grundschule sollte Ihr Kind eine Kita besuchen. 

Die Kita ist freiwillig, aber sie ist wich�g, 

Ÿ damit Ihr Kind Freundinnen und Freunde 

findet

Ÿ damit es früh Deutsch lernt

Ÿ damit es sich auf die Schule vorbereiten kann

Die Kitas werden von Städten und Gemeinden, von 

Wohlfahrtsverbänden und Kirchen betrieben.

Die Kita kostet Geld. Für alle Kinder, die ganztags in der 

Kita bleiben, gibt es ein Mi�agessen. Auch das Essen 

kostet Geld und Sie müssen Ihr Kind dafür anmelden.

Wenn Sie wenig Geld haben, können Sie einen Antrag 

auf die Übernahme des Elternbeitrages stellen.             

→ 5.2. Finanzielle Hilfen

Vor der Anmeldung in der Kita brauchen Sie auch eine 

ärztliche Bescheinigung, dass Ihr Kind gesund ist und 

keine ansteckenden Krankheiten hat. Vereinbaren Sie 

bi�e einen Termin beim Gesundheitsamt. Dort wird Ihr 

Kind untersucht. → 7. Wich�ge Adressen

Alle Kitas im Landkreis Merzig-Wadern finden Sie im 

Familienportal:                                                 

www.merzig-wadern.de/Familienportal

Alle Kitas im Saarpfalz-Kreis finden Sie im 

Bildungsportal: www.lernwelt-saarpfalz.de 

Vorschulische Sprachförderung

Ihr Kind braucht zusätzliche Unterstützung, wenn Sie 

neu in Deutschland sind, oder wenn Ihr Kind aus 

anderen Gründen noch kein Deutsch gelernt hat. Im 

letzten Kita Jahr kann Ihr Kind am Programm „Früh 

Deutsch lernen“ teilnehmen. Dieser Vorkurs zum 

Deutschlernen ist kostenlos und dauert ein halbes Jahr. 

Er findet meistens in den Räumen einer Schule sta�. Sie 

müssen das Kind dort hinbringen und abholen. An den 

anderen Tagen soll Ihr Kind weiter zur Kita gehen.

يوجد داخل ألمان�ا أر�ــع شهادات مدرس�ة متاحة:

شهادة الثان��ة العامة (المرحلة المتقدمة من التعل�م  Ÿ

الثانوي العام أو المتخصص)

Ÿ المرحلة المتقدمة من التعل�م الثانوي المتخصص 

(المرحلة المتقدمة من التعل�م الثانوي العام أو 

المتخصص)

Ÿ الشهادة المدرس�ة المتوسطة

Ÿ شهادة المدرسة الرئ�س�ة و شهادة المدرسة الرئ�س�ة 

المؤهلة
�تعد الشهادات المدرس�ة مهمة للحصول ع� تعل�م مه� ج�د �ُ ُ �� �ولل�� الوظ�� وتعت� �ل شهادة مدرس�ة �مثا�ة الأساس الذي تقوم � � �

� �عل�ه الشهادة الأع� ح� شهادة الثان��ة و�صفت�م أشخاص �الغ� �
�

�مكن�م أ�ضا الحصول ف�ما �عد ع� الشهادات المدرس�ة الناقصة 
�(� حال ض�اعها).�

�
�1.2. التعل�م الم�كر � ر�اض الأطفال              

(دار ر�اض أطفال)
�

�ُ�ق�ل ال�سج�ل � مدرسة ابتدائ�ة، �جب أن �ذهب أطفال�م إ�  �ر�اض الأطفال وتعد ف�ة ر�اض الأطفال اخت�ار�ة ول�نها مهمة � �

مساعدة أطفال�م ع� تك��ن صداقات  Ÿ
�

تعلم الألمان�ة � سن م�كر  Ÿ� �
�ساهم هذا � تأه�ل الأطفال للمدرسة Ÿ�

�و�تو� �شغ�ل دور ر�اض الأطفال إدارات المدن وال�لد�ات ومقد� 
الرعا�ة الخاصة ، مثل ال�نا�س أو جمع�ات الرعا�ة (مثل الجمع�ات 

��الخ��ة أو جمع�ة الدعم الاجتما�).
�يتع� دفع مصار�ف ر�اض الأطفال و�حصل جميع الأطفال الذين �

ً� �� ��قضون يوما �ام� � ر�اض الأطفال ع� وج�ة غداء �ما يتع� . �
عل��م �سج�ل أطفال�م ودفع الت�ال�ف للحصول ع� طعام.

�
�� حالة عدم وجود أموال �اف�ة لد��م، �مكن�م تقد�م طلب 

للحصول ع� إعانة للآ�اء     5.2. المساعدات المال�ة.
� �

�ق�ل ال�سج�ل � ر�اض الأطفال تحتاجون أ�ضا إ� شهادة طب�ة 
تؤكد صحة أطفال�م وعدم معاناتهم من أمراض معد�ة ونرجو من�م 
تحد�د موعد لدى مكتب الصحة وهناك �خضع أطفال�م للفحص .

     7. العناو�ن المهمة  

�
�الدعم اللغوي � مرحلة ق�ل المدرسة

�� �
�� حالة قدوم�م حديثا إ� ألمان�ا أو � حالة عدم دراسة أطفال�م  �

للغة الألمان�ة لأس�اب أخرى، فإن�م تحتاجون إ� الدعم والمساعدة .
� ��ف� العام الأخ� ل��اض الأطفال �مكن لأطفال�م المشاركة � برنامج � �ُ

�«الدراسة الم�كرة للألمان�ة» وتعد الدورة الدراس�ة التحض��ة 
�

�لدراسة الألمان�ة مجان�ة و�ستغرق نصف عام و�تم تدرسيها � 
الغالب داخل غرف إحدى المدارس �جب عل��م إحضار أطفال�م .

�إ� هناك وأخذهم ف�ما �عد و� الأ�ام الأخرى ي��� أن �ذهب �� �
أطفال�م إ� ر�اض الأطفال .
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1.3. Grundschule

In der Grundschule erhält Ihr Kind die Grundbildung. 

Die Grundschule dauert vier Jahre.

Die Kinder gehen in die Grundschule in der Nähe ihres 

Wohnortes (Schulbezirk).

Die zuständige Grundschule meldet sich bei Ihnen mit 

einem Brief. Im Brief steht, wann die Anmeldung 

sta�indet.

Vor der Aufnahme in die Schule werden alle Kinder von 

den Ärz�nnen und Ärzten des Gesundheitsamtes 

untersucht (Einschulungsuntersuchung). Die 

Untersuchung findet im Gesundheitsamt oder im 

Kindergarten sta�. Die Ärz�n oder der Arzt prü�, ob 

das Kind bereit für die Schule ist. Sie bekommen einen 

Brief, in dem der Termin für die Untersuchung steht. 

Mit der Einladung wird ein Fragebogen zugeschickt, 

bi�en füllen Sie ihn aus. 

Die Ärz�nnen und Ärzte empfehlen Ihnen 

unterstützende Maßnahmen oder Therapien für Ihr 

Kind, falls das notwendig ist.

Wenn Sie neu in Deutschland sind und mi�en im Jahr 

angekommen sind, vereinbaren Sie bi�e selbst einen 

Termin beim Gesundheitsamt. Ihr Kind benö�gt die 

ärztliche Bescheinigung, dass es gesund ist und keine 

ansteckenden Krankheiten hat. Gehen Sie anschließend 

mit Ihrem Kind in die Grundschule in Ihrem Schulbezirk 

und melden Sie es dort an.

Für die Anmeldung in der Schule brauchen Sie:

Ÿ die Geburtsurkunde des Kindes,

Ÿ die Nachweise für die Pflich�mpfungen,

Ÿ die Bescheinigung des Gesundheitsamtes

Ÿ und wenn notwendig einen Nachweis über 

die elterliche Sorge (→ 6.3 Schule A – Z).

Die Grundschule beginnt in der Regel um 8:00 Uhr. Der 

Unterricht endet frühestens um 12:30 Uhr.

Die Kinder können auch am Nachmi�ag in der Schule 

bleiben. →2.4. Nachmi�ag in der Schule

Alle Grundschulen im Landkreis Merzig-Wadern finden 

Sie im Familienportal:                                     

www.merzig-wadern.de/Familienportal

Alle Grundschulen im Saarpfalz-Kreis finden Sie im 

Bildungsportal: www.lernwelt-saarpfalz.de  

1.4. Gemeinscha�sschule und Gymnasium 

- Zwei weiterführende Schulformen im 

Saarland

Nach der Grundschule kann Ihr Kind auf eine 

Gemeinscha�sschule oder ein Gymnasium gehen. Bei 

der Wahl der rich�gen Schule helfen Ihnen der 

Entwicklungsbericht der Lehrerinnen und Lehrer Ihres 

Kindes und ein Informa�onsabend in der Grundschule.

Einmal im Jahr bieten alle weiterführenden Schulen 

einen „Tag der offenen Tür“ an. An diesem Tag können 

Sie die Schule besich�gen.

1.3. المدرسة الابتدائ�ة
�

�� المدرسة الابتدائ�ة �حصل أطفال�م ع� التعل�م الأسا�  �
و�ستغرق مرحلة المدرسة الابتدائ�ة أر�عة أعوام.

و�ذهب الأطفال إ� المدرسة الابتدائ�ة الموجودة �القرب من محل 
السكن (منطقة الإدارة التعل�م�ة).

�ٌُ �وتتواصل المدرسة الابتدائ�ة المعن�ة مع�م ع� م�توب (ب��د) َ
و�شتمل المكتوب ع� موعد ال�سج�ل.

�
�ق�ل القبول � المدرسة يتم فحص �افة الأطفال عن ط��ق أط�اء 

مكتب الصحة (فحص الالتحاق �المدرسة) يتم الفحص لدى .

مكتب الصحة أو داخل دور ر�اض الأطفال و�قوم الأط�اء �التأ�د أن 
� �أطفال�م مستعدون لدخول المدرسة يتم إدراج موعد الفحص � .

�خطاب (ب��د) يتم إرساله إل��م و�ستمارة يتع� عل��م ملؤها .�
�و� حالة ال�ورة، �قدم الأط�اء ل�م النص�حة �شأن الإجراءات ��

الداعمة أو وسائل العلاج لأطفال�م.
�� تحد�د موعد ُ� �عند قدوم�م حديثا إ� ألمان�ا و� منتصف العام، ير

مع مكتب الصحة �أنفس�م و�حتاج أطفال�م إ� شهادة صح�ة
ُ. ِتؤكد صحتهم أن أطفال�م لا �عانون من أمراض معد�ة �عد ذلك .

توجهوا �صح�ة أطفال�م إ� المدرسة الابتدائ�ة �المنطقة التعل�م�ة 
�ال� ت��عون لها و�جب �سج�ل أطفال�م هناك.�

تجدون �افة المدارس الابتدائ�ة داخل المنطقة هنا :
�

��ال�س�ة لل�سج�ل � المدرسة تحتاجون إ� 

شهادة م�لاد أطفال�م  Ÿ

إث�اتات التطع�مات الإلزام�ة  Ÿ

شهادة من مكتب الصحة،  Ÿ
عند ال�ورة، إث�ات �حضانة الوالدين.� Ÿ

�� �
��ت�دأ المدرسة الابتدائ�ة � الساعة 8:00 ص�احا وت�ت� الحصص �  �

الساعة 12:30.
� �و�مكن أن �مكث الأطفال � المدرسة �عد الظهر أ�ضا       .�

     2.4. بعد الظھر في المدرسة 

1.4. المدرسة العامة والمدرسة الثان��ة - 
�

�نوعان ت�م�ل�ان من المدارس � ولا�ة سارلاند
�عد اتمام مرحلة المدرسة الابتدائ�ة، �مكن لأطفال�م الالتحاق 

�مدرسة عامة أو مدرسة ثان��ة و�ساعد�م التق��ر الصادر من 

معلمة او معلم الصف أو مدرسة أطفال�م من خلال إجتماع أول�اء 
�

�الأمور داخل المدرسة الابتدائ�ة � اخت�ار المدرسة المناس�ة 
لأطفال�م.

�
�وتقوم جميع المدارس الت�م�ل�ة مرة واحدة � العام ب�قامة فعال�ة  �

�«يوم ال�اب المفت�ح» و� هذا اليوم �مكن�م إلقاء نظرة داخل 
المدرسة .
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Die Schule darf man sich frei aussuchen. Sie wählen mit 

Ihrem Kind nach Begabung und Interessen die Schule 

aus und müssen es an der neuen Schule anmelden 

(meistens im Februar). Sie gehen mit dem 

Halbjahreszeugnis aus Klasse 4 zur neuen Schule.

An der Gemeinscha�sschule lernen alle Kinder 

zusammen. Sie können dort nacheinander drei 

verschiedene Abschlüsse machen: nach fünf Jahren den 

Hauptschulabschluss, nach sechs Jahren den Mi�leren 

Bildungsabschluss, nach neun Jahren das Abitur. 

Zusätzlich gibt es an den Gemeinscha�sschulen viele 

Angebote zur beruflichen Orien�erung: In Beratungen 

und Prak�ka lernt Ihr Kind dort verschiedene Berufe 

kennen.

Das Gymnasium dauert acht Jahre. Für viele Kinder ist 

der Unterricht dort schwerer. Die Kinder schließen das 

Gymnasium mit der Abiturprüfung ab.

Die Entscheidung für eine Schule muss nicht endgül�g 

sein. Der Wechsel in eine andere Schulform oder Schule 

ist möglich und kann sinnvoll sein.

Auch auf den Gemeinscha�sschulen und Gymnasien 

können die Kinder am Nachmi�ag in der Schule 

bleiben. →2.4. Nachmi�ag in der Schule

Alle weiterführenden Schulen im Landkreis Merzig-

Wadern finden Sie im Familienportal:           

www.merzig-wadern.de/Familienportal

Alle weiterführenden Schulen im Saarpfalz-Kreis finden 

Sie im Bildungsportal: www.lernwelt-saarpfalz.de   

1.5. Inklusion und Förderschulen – Wenn 

Ihr Kind behindert ist und 

sonderpädagogische Förderungen braucht

Kinder mit Behinderung haben das Recht, die Schule 

zusammen mit Kindern ohne Behinderung zu besuchen 

(Anspruch auf Inklusion).

Sagen Sie schon bei der Einschulungsuntersuchung für 

die Grundschule Bescheid, wenn Ihr Kind eine 

Behinderung hat. Ein Integra�onshelfer oder Helferin 

begleitet und hil� dann Ihrem Kind in der Schule.

Unter bes�mmten Voraussetzungen kann Ihr Kind auch 

eine Förderschule besuchen. Sie werden intensiv in der 

Schule beraten. Förderschulen sind besondere Schulen 

für Kinder mit Behinderungen wie zum Beispiel für 

Gehörlose, Blinde oder Kinder mit Lernschwächen.

Alle Förderschulen im Landkreis Merzig-Wadern finden 

Sie im Familienportal:                                     

www.merzig-wadern.de/Familienportal

Alle Förderschulen im Saarpfalz-Kreis finden Sie im 

Bildungsportal: www.lernwelt-saarpfalz.de  

تجدون �افة المدارس الت�م�ل�ة داخل المنطقة هنا :
��سمح المدرسة �ال��ارات �ش�ل مجا� و�صح�ة أطفال�م تختارون �

المدرسة بناء ع� المستوى والاهتمامات، �ما �جب �سج�ل ً
� �أطفال�م � المدرسة الجد�دة (غال�ا � شهر ش�اط)  �ما �مكن�م .�� �

�التوجه إ� المدرسة الجد�دة ومع�م شهادة نصف العام الدرا� 
للصف الرابع .

يتعلم جميع الأطفال داخل المدرسة العامة س��ا ومن خلال �

المدرسة �مكن للأطفال الحصول ع� ثلاث شهادات مختلفة �ش�ل 

�تتا��، و �عد خمس سنوات �حصل الأطفال ع� شهادة المدرسة 
الرئ�س�ة، و�عد ست سنوات �حصلون ع� شهادة إتمام المرحلة 

�الإعداد�ة، و�عد ثما� سنوات �حصلون ع� شهادة الثان��ة العامة .�
��الإضافة إ� ذلك توجد عروض كث�ة �المدارس العامة للتوج�ه 

�المه� خلال الاس�شارات والتدر�ب هناك يتعلم أطفال�م مهن :�
متنوعة.

� ��ستغرق ف�ة الدراسة داخل المدرسة الثان��ة العامة ثما� سنوات �
وتكون الدراسة أصعب �ال�س�ة للأطفال و�ختتم الأطفال الدراسة 

�المدرسة من خلال امتحان شهادة الثان��ة العامة.
ُ �جب ألا �كون اخت�ار�م لمدرسة ما قرارا نهائ�ا ح�ث يتاح التح��ل .��

لن�ع مدارس آخر أو لمدرسة أخرى وقد �كون ذلك مف�دا.�
�

�مكن أ�ضا أن �مكث الأطفال داخل المدارس العامة والمدارس 
الثان��ة لما �عد الظهر      2.4. بعد الظھر في المدرسة.

�
��مكن العثور ع� م��د من المعلومات لجميع المدارس الثان��ة � 

منطقة مرز�ــــغ -فادرن داخل الموقع هنا:

www.merzig-wadern.de/Familienportal
�

��مكن العثور ع� م��د من المعلومات لجميع المدارس الثان��ة � 
منطقة (زار�فالس) زارلاند غا�لاند�فالس داخل الموقع هنا :

www.lernwelt-saarpfalz.de 

1.5. الدمج والمدارس الداعمة – 
��إذا �ان أطفال�م معاق� و�حتاجون لدعم تعل�� �

وت��وي خاص
��حق للأطفال المعاق� الالتحاق �مدرسة نظام�ة مع �ق�ة �

�الأطفال من غ� المعاق� (طلب الدمج).� �
� �� إ�لاغ المدرسة لدى ال�سج�ل أن طفل�م �عا� من إعاقة و�لما ُ �ير

ع �� سرتم الإ�لاغ م�كرا، �انت المساعدة ال� تقدمها المدرسة للطفل أ �
و�مكن أن تقوم المدرسة �الاستعانة �مساعد او مساعدة للطفل 

المعاق ع� س��ل المثال �قوم هؤلاء المساعدون �مرافقة طفل�م 
داخل المدرسة و�قدمون الدعم له.

و�مكن لأطفال�م أ�ضا الالتحاق �مدرسة داعمة ول�ن ��وط ��
ُ

محددة يتم تقد�م المشورة لهم �ش�ل مكثف داخل المدرسة وتعد .
ً �المدارس الداعمة مدارس خاصة للأطفال المعاق�، مث� للأطفال �

� ��الصم والمكفوف� والأطفال الذين �عانون من ضعف � التعلم .�
�

�تجدون �افة المدارس الداعمة لذوي الإحت�اجات الخاصة � منطقة 
مرز�ــــغ -فادرن داخل الموقع هنا :

www.merzig-wadern.de/Familienportal
�

�تجدون �افة المدارس الداعمة لذوي الإحت�اجات الخاصة � منطقة 
(زار�فالس) زارلاند غا�لاند�فالس داخل الموقع هنا    :

www.lernwelt-saarpfalz.de   

�����

�

��

��
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1.6. Begabtenförderung

Die Beratungsstelle (Hoch)begabung und der 

Schulpsychologische Dienst beraten Eltern und 

Pädagogen über die Möglichkeiten einer pädagogischen 

Förderung für begabte Kinder und Jugendliche.             

→ 7. Wich�ge Adressen

Weitere Informa�onen: www.iq-xxl.de 

1.7. Berufsbildungszentren (BBZ)

Nach 9 Jahren Vollzeitschulpflicht kann Ihr Kind auch 

auf ein Berufsbildungszentrum (BBZ) wechseln. Dort 

kann Ihr Kind in verschiedenen beruflichen 

Vollzeitschulen folgende Schulabschlüsse erreichen:

Ÿ Hauptschulabschluss in der 

Ausbildungsvorbereitung

Ÿ Abschlusszeugnisse der 

Ausbildungsvorbereitung oder der 

Berufsfachschule I

Ÿ Mi�lerer Bildungsabschluss an den 

Berufsfachschulen (z.B. Handelsschule, 

Gewerbeschule, Sozialpflegeschule) 

Ÿ Fachabitur in der Fachoberschule FOS

Ÿ Abitur in der Gymnasialen Oberstufe GOS

Nach 9 Jahren Vollzeitschulpflicht kann ihr Kind auch 

eine duale Berufsausbildung beginnen. Die duale 

Ausbildung ist in Deutschland wich�g für das Erlernen 

eines Berufs.

Dual heißt, dass an zwei Orten gelernt wird: in der 

Berufsschule an einem Berufsbildungszentrum findet 

die überwiegend theore�sche Ausbildung im Unterricht 

sta�. Im Ausbildungsbetrieb lernen die Auszubildenden 

die prak�schen Dinge kennen.

Falls Ihr Kind keine Ausbildung beginnt, muss es ein 

Jahr auf eine berufliche Schule gehen.

Alle Berufsschulen im Landkreis Merzig-Wadern finden 

Sie im Familienportal:                                     

www.merzig-wadern.de/Familienportal

Alle Berufsschulen im Saarpfalz-Kreis finden Sie im 

Bildungsportal: www.lernwelt-saarpfalz.de 

1.6. دعم المواهب

�قوم مركز اس�شارات (المواهب) والخدمة النفس�ة المدرس�ة 
�بتقد�م المشورة للآ�اء وال����� ف�ما يتعلق ب�م�ان�ات الدعم ��

�التعل�� وال��وي للأطفال والش�اب الموه���     7. االعناو�ن .�� �
المهمة

:www.iq-xxl.de الم��د من المعلومات

�  (BBZ)  1.7. مرا�ز التعل�م المه��
��عد 9 أعوام من التعل�م الإلزا� �امل الدوام، �مكن أن ي�تقل  �أطفال�م أ�ضا إ� مرا�ز التعل�م المه� (BBZ) وهناك �مكن أن �َ

�حصل أطفال�م ع� الشهادات المدرس�ة التال�ة من خلال الدوام 
ال�امل داخل المدارس المهن�ة المختلفة:

شهادة المدرسة الرئ�س�ة المهن�ة العام التحض�ي  Ÿ�
�المه�.�

شهادات اتمام العام التحض�ي المه� أو المدرسة � Ÿ��
المهن�ة المتخصصة 

الشهادة المهن�ة المتوسطة المدارس المهن�ة  Ÿ
ً

المتخصصة (مث� المدرسة التجار�ة والمدرسة 

الصناع�ة ومدرسة الخدمة الاجتماع�ة)  
�

شهادة الثان��ة العامة المتخصصة � المدرسة  Ÿ�
FOS المتخصصة العل�ا

�
GOS شهادة الثان��ة العامة � المدارس الثان��ة العل�ا Ÿ�

��عد ٩ أعوام من التعل�م الإلزا� �امل الدوام، �مكن أن ي�دأ أطفال�م  �ُ �. المزدوج �عد التعل�م المزدوج داخل ألمان�ا . ��أ�ضا التعل�م المه� � �� �أمرا مهما لتعلم المهن وتع� �لمة مزدوج أن التعلم �جري � م�ان� :� � �
� �داخل المدرسة المهن�ة �أحد مرا�ز التعل�م المه� وداخل �كة �

التدر�ب.
�و� حالة عدم حصول أطفال�م ع� أي تعل�م مه�، �جب أن �� ��قضوا عام � مدرسة مهن�ة.��

� �
��تجدون �افة المدارس الفن�ة � منطقة م��سيج-فادرن � بوا�ة  �

:   www.merzig-wadern.de/Familienportal الأ�ة

: 
� �

�تجدون �افة المدارس الفن�ة � منطقة سار�فلا�س � بوا�ة التعل�م �
www.lernwelt-saarpfalz.de  
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2. Schultag und Schuljahr

�2. اليوم المدر� والسنة الدراس�ة
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2. Schultag und 

Schuljahr 
Ein Schuljahr beginnt immer nach den Sommerferien 

und endet vor den Sommerferien des nächsten Jahres. 

Das Schuljahr hat zwei Halbjahre. Am Ende jedes 

Halbjahres bekommt Ihr Kind ein Zeugnis über seine 

Leistungen. Im Zeugnis steht, was das Kind gut kann 

und was es noch üben muss. 

Das Schuljahr wird durch Ferien unterbrochen: 

Herbs�erien, Weihnachtsferien, Winterferien, 

Osterferien. Während der Schulferien ist die Schule 

geschlossen. Auch an den gesetzlichen Feiertagen ist 

kein Schulunterricht. → 2.10. Feiertage

Der Unterricht findet in der Regel von Montag bis 

Freitag sta�. Die täglichen Uhrzeiten können an den 

Schulen verschieden sein. 

Ihr Kind erhält zu Beginn des Schuljahres einen 

Stundenplan. Auf dem Stundenplan steht, wann der 

Unterricht beginnt und endet. Auf dem Stundenplan 

steht auch, welche Unterrichtsfächer in welcher 

Reihenfolge unterrichtet werden. 

Hängen Sie den Stundenplan zu Hause gut sichtbar auf. 

Wenn Sie mehrere Kinder haben, hat jedes Kind einen 

eigenen Stundenplan.

2.1. Schulbücher und Arbeitsmaterial

Ihr Kind braucht in jedem Schuljahr Schulbücher. Die 

Schule gibt Ihnen eine Liste mit den Namen der Bücher. 

Sie können die Schulbücher selbst kaufen oder sie an 

der Schule ausleihen. Wenn Sie die Bücher ausleihen 

möchten, gibt Ihnen die Schule dafür ein Formular, das 

Sie ausfüllen müssen. Sie müssen dann eine Leihgebühr 

bezahlen. Wenn Sie wenig Geld haben, kann Ihnen die 

Leihgebühr erlassen werden.

Am Ende des Schuljahres geben Sie die ausgeliehenen 

Bücher an die Schule zurück. Die Kinder müssen gut auf 

die ausgeliehenen Bücher aufpassen. Sie dürfen nichts 

in die Bücher schreiben und sie dürfen die Bücher nicht 

kapu� machen. Sonst müssen die Eltern den Preis für 

die Bücher zurückbezahlen.

Dinge, die Ihr Kind zusätzlich für die Schule braucht, 

müssen Sie selbst kaufen.

Ihr Kind braucht immer

Ÿ He�e

Ÿ einen Schreibblock

Ÿ ein Mäppchen mit S��en

Ÿ eine Schere und ein Lineal

Ÿ einen Zeichenblock und einen 

Wasserfarbkasten.

In der Schule gibt es noch mehr Informa�onen zum 

Arbeitsmaterial.

�2. اليوم المدر� والسنة 
الدراس�ة

ت�دأ السنة الدراس�ة الجد�دة دائما �عد انتهاء الإجازة الص�ف�ة �

�وت�ت� ق�ل الإجازة الص�ف�ة التال�ة و�تم تقس�م السنة الدراس�ة إ� 
� �نص� عام � نها�ة السنة الدراس�ة �حصل الأطفال ع� شهادة .� ��: ��شتمل ع� معدلات الأداء لديهم يوجد إجازات � السنة الدراس�ة .

إجازات الخ��ف و�جازات أع�اد الم�لاد و�جازات الشتاء و�جازات ع�د 
� الفصح خلال الإجازات المدرس�ة يتم غلق أبواب المدرسة وأ�ضا .

أثناء الإجازات الرسم�ة تتوقف الحصص المدرس�ة .

     2.10. الإجازات     
�� �ت�دأ الحصص � المعتاد من الإثن� وح� الجمعة و�مكن أن .� �تختلف المواع�د � المدارس .��

��حصل أطفال�م � �دا�ة السنة الدراس�ة ع� جدول حصص .�
�شتمل هذا الجدول ع� مواع�د �دء وانتهاء الحصص وترت�ب 

�المواد الدراس�ة ال� س�تم تدر�سها.�
� ��جب تعليق جدول الحصص �الم�ل � م�ان ظاهر �ش�ل ج�د  .��

2.1. ال�تب المدرس�ة ومواد العمل
�

��حتاج أطفال�م � �ل سنة دراس�ة إ� كتب مدرس�ة وتقوم المدرسة 
� ب�سل�م�م قائمة �أسماء ال�تب المطل��ة �مكن�م �اء ال�تب .

�
�المدرس�ة �أنفس�م أو استعارتها من المدرسة وعندما ترغبون � 

�استعارة ال�تب، تقوم المدرسة ب�عطائ�م استمارة يتع� عل��م �
. ملؤها و�توجب عل�ك دفع مصار�ف الاستعارة.

��� نها�ة السنة الدراس�ة توجب عل��م إرجاع ال�تب المستعارة إ� ُ� �المدرسة و�جب أن �حافظ الأطفال ع� ال�تب المستعارة � حالة ُ
ج�دة ولا �جوز لهم ال�تا�ة داخل ال�تب أو إتلافها خلاف ذلك .

س�دفع الآ�اء سعر ال�تب المعن�ة.

� � ��يتع� عل��م �اء الأغراض الإضاف�ة ال� �حتاجها أطفال�م ح�ث :�
�حتاج أطفال�م دائما كراسات ول�ح كتا�ة ومقلمة بها أقلام ومقص �

ومسطرة ولوحة رسم وعل�ة ألوان مائ�ة تحصلون ع� م��د من .
المعلومات حول مواد العمل داخل المدرسة.
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Wenn Sie wenig Geld haben, können Sie einen Antrag 

auf einen Zuschuss für das Arbeitsmaterial beantragen. 

→ 5.2. Finanzielle Hilfen

In einzelnen Schulfächern muss ihr Kind auch Geld für 

Kopien bezahlen. Die Lehrerin oder der Lehrer sammelt 

das Geld ein. Geben Sie Ihrem Kind das Geld mit in die 

Schule.

2.2. Schulweg

Manche Kinder haben einen langen Schulweg. Diese 

Kinder können mit dem Bus oder mit dem Zug fahren. 

Die Fahrkarte müssen Sie kaufen. Beratung erhalten Sie 

in den Kundenzentren des Saarländischen 

Verkehrsverbundes saarVV. Die Adressen und weitere 

Informa�onen stehen auf der Internetseite des saarVV 

(Saarländischer Verkehrsverbund) unter 

h�ps://saarvv.de/�ckets/. → 7. Wich�ge Adressen 

Wenn Sie wenig Geld haben, können Sie für die 

Schülerfahrkarten einen Zuschuss erhalten. Die 

Fahrkarten müssen Sie au�ewahren und als Qui�ung 

vorlegen. → 5.2. Finanzielle Hilfen

2.3. Hausaufgaben

In Deutschland müssen die Kinder nach dem 

Schulunterricht Hausaufgaben machen und 

selbstständig üben. Diese Aufgaben müssen die Kinder 

nachmi�ags zu Hause oder in der 

Hausaufgabenbetreuung in der Schule erledigen. Die 

Eltern müssen sich darum kümmern, dass ihre Kinder 

die Hausaufgaben erledigen und üben. Wenn Sie selbst 

noch nicht gut Deutsch sprechen können, ist das 

vielleicht manchmal schwierig. Dann kann es für Sie 

eine große Hilfe sein, wenn Ihr Kind nachmi�ags in der 

Schule die Hausaufgaben macht.

Ihr Kind hat ein Hausaufgabenbuch. In das 

Aufgabenbuch werden die Hausaufgaben geschrieben. 

Wenn die Lehrer den Eltern etwas mi�eilen wollen, 

schreiben sie das auch in das Aufgabenbuch. Sie sollen 

deshalb jeden Tag in das Aufgabenbuch Ihres Kindes 

schauen. Wenn an einem Tag schulfrei ist, schreiben die 

Kinder das auch ins Aufgabenbuch. Sie können auch 

eine Nachricht für die Lehrerin oder den Lehrer in das 

Buch schreiben.  

2.4. Nachmi�ag in der Schule

Die Kinder können am Nachmi�ag in der Grundschule 

bleiben. Das heißt FGTS (Freiwillige Ganztagsschule). 

Diese freiwillige Nachmi�agsbetreuung wird von einem 

Träger und von einzelnen Lehrerinnen und Lehrern 

durchgeführt. Die Nachmi�agsbetreuung kostet Geld. 

Sie können zwischen der "kurzen Gruppe" von 12.30 

Uhr bis 15.00 Uhr und der "langen Gruppe" von 12.30 

Uhr bis 17.00 Uhr wählen. Für alle Kinder, die 

nachmi�ags in der Schule bleiben, gibt es ein 

Mi�agessen. Das Essen kostet Geld. Sie müssen Ihr Kind 

dafür anmelden. In der Nachmi�agsbetreuung machen 

die Kinder die Hausaufgaben und spielen zusammen.

إذا لم �كن لد��م أموال �اف�ة، �مكن�م تقد�م طلب للحصول ع� 
إعانة       5.2 المساعدات المال�ة     .

�� �عض المواد المدرس�ة يتع� أن �دفع أطفال�م نقود للحصول �� �
ع� �سخ مصورة و�قوم المدرس أو المدرسة �جمع النقود من 

الطلاب احرصوا ع� إعطاء أطفال�م نقود عند ذهابهم إ� .
المدرسة.

2.2.  الط��ق إ� المدرسة
ً

مع �عض الأطفال �كون الط��ق إ� المدرسة ط��� و�مكن لهولاء 
�الأطفال الذهاب إ� المدرسة ع� الحافلة أو القطار �جب عل��م .

�اء تذا�ر المواصلات تحصلون ع� المشورة لدى مرا�ز العملاء .�

التا�عة لهيئة مواصلات ولا�ة سارلاند saarVV. �ما تحصلون ع� 

الم��د من المعلومات من الصفحة الرئ�س�ة لهيئة مواصلات ولا�ة 
سارلاند saarVV تح ت    .

     7. العناو�ن المهمة 

h�ps://saarvv.de/�ckets/

     5.2. المساعدات المال�ة

إذا �ان لد�ك القل�ل من المال، �مكنك الحصول ع� مساعدات 

مال�ة للطالب و�جب الاحتفاظ �التذا�ر وتقد�مها �إ�صال

2.3.  الواج�ات الم�ل�ة��
�� �يتع� ع� الأطفال داخل ألمان�ا أداء واج�ات م�ل�ة �عد انتهاء �

الحصص المدرس�ة وحل تدر��ات �ش�ل مستقل و�جب ع� 
الأطفال إنجاز هذە الواج�ات �عد الظهر �الم�ل أو داخل غرفة ��

�� الإ�اف ع� أداء الواج�ات الم�ل�ة داخل المدرسة و�جب عل��م �
الاهتمام ب�نجاز أطفال�م للواج�ات الم�ل�ة وحل التدر��ات إذا لم .��

تكونوا ع� معرفة ج�دة �اللغة الألمان�ة، س�كون من المف�د ل�م أن 
�قوم الأطفال ب�نجاز الواج�ات الم�ل�ة داخل المدرسة �عد الظهر ��

�ل يوم.
ي�سلم أطفال�م كت�ب للواج�ات الم�ل�ة و�تم كتا�ة الواج�ات ��

الم�ل�ة المطل��ة(الوظائف) داخل هذا ال�ت�ب إذا رغب المدرس .��
�إ�لاغ الآ�اء �أمر ما، س�قوم �كتا�ة ذلك أ�ضا � كت�ب الواج�ات لذا .��

�جب عل��م الاطلاع �ل يوم ع� كت�ب الواج�ات الخاص �أطفال�م 
� �

�و� حالة وجود إجازة مدرس�ة � يوم ما، �قوم أطفال�م �كتا�ة ذلك  �أ�ضا � ال�ت�ب �ما �مكن�م كتا�ة أ�ة رسالة للمدرس أو المدرسة .���
داخل هذا ال�ت�ب .

�
�2.4.  �عد الظهر � المدرسة

�
��ستطيع الأطفال ال�قاء � المدرسة الابتدائ�ة �عد الظهر وهذا ما 

ُ� �طلق عل�ه مدرسة اليوم ال�امل الاخت�ار�ة FGTS و�تو� الإ�اف .
َ َ َُ ُ �ع� خدمة الرعا�ة �عد الظهر مدرس أو مدرسة أو مقدم الرعا�ة .ُ

و�تم دفع المال مقا�ل خدمة الرعا�ة �عد الظهر .

��مكن�م الاخت�ار ب� "المجموعة قص�ة المدة" من الساعة 12.30 � �
ح� الساعة 15.00 و "المجموعة ط��لة المدة" من الساعة         �

12.30 ح� الساعة  17.00 وتتوفر وج�ة غداء للأطفال الذين �

�مكثون �المدرسة �عد الظهر و�لزم دفع مصار�ف هذا الطعام 

و�جب �سج�ل أطفال�م للحصول ع� ذلك وخلال خدمة الرعا�ة 
ً �عد الظهر �قوم الأطفال ب�نجاز الواج�ات الم�ل�ة فض� عن اللعب.��
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Wenn Sie nicht viel Geld haben, können Sie für die 

Betreuung und das Essen einen Zuschuss beantragen. 

→ 5.2. Finanzielle Hilfen

Auch in den Gemeinscha�sschulen und Gymnasien 

können die Kinder am Nachmi�ag in der Schule 

bleiben. Es gibt das freiwillige Angebot FGTS (wie in den 

Grundschulen) und darüber hinaus die gebundene 

Ganztagsschule.

In der Gebundenen Ganztagsschule (GGTS) oder 

gebundenen Ganztagsklasse nehmen alle Schülerinnen 

und Schüler an vier Tagen in der Woche am Unterricht 

bis 16 Uhr teil. Der Unterricht ist auf Vormi�ag und 

Nachmi�ag verteilt. Am fün�en Tag ist der Unterricht 

nur am Vormi�ag. 

Am Nachmi�ag gibt es auch weitere Angebote wie zum 

Beispiel Fußball, Theater, Musik oder Robo�k. Diese 

Angebote heißen AG (Arbeitsgemeinscha�). Die 

Teilnahme an einer AG steht auch auf dem Zeugnis.

Die Angebote der Ganztagsschule im Landkreis Merzig-

Wadern finden Sie hier:                                  

www.merzig-wadern.de/Familienportal 

Die Angebote der Ganztagsschule im Saarpfalz-Kreis 

finden Sie hier: www.lernwelt-saarpfalz.de    

2.5. Religionsunterricht

In der Schule gibt es katholischen und evangelischen 

Religionsunterricht. Wenn Ihr Kind nicht am 

Religionsunterricht teilnehmen soll, müssen Sie es bei 

der Schulleitung abmelden. Die Schule bietet während 

dieser Zeit eine Betreuung für Ihr Kind an. Zum Beispiel 

kann das Kind in dieser Zeit zusätzlich Deutsch lernen. 

Ab der 5. Klasse gibt es an vielen Schulen 

Ethikunterricht. Wenn Ihr Kind nicht in den 

Religionsunterricht geht, muss es am Ethikunterricht 

teilnehmen. 

2.6. Sportunterricht

Alle Schülerinnen und Schüler müssen am 

Sportunterricht teilnehmen. Ihr Kind braucht dafür 

Sportkleidung: Turnschuhe für die Halle und für 

draußen, T-Shirt und Sporthose.

Manchmal gibt es auch Schwimmunterricht. Mädchen 

und Jungen lernen zusammen das Schwimmen. Kinder 

müssen hierfür Schwimmkleidung (zum Beispiel 

Badehose, Badeanzug, Handtuch) mitbringen. 

Muslimische Schülerinnen können beim 

Schwimmunterricht einen Burkini tragen.

TIPP: Sport, Musik und Kunst sind Pflich�ächer. Ihr Kind 

erhält in diesen Fächern Zeugnisnoten wie in allen 

anderen Fächern. Mit guten Noten in Sport, Musik oder 

Kunst kann Ihr Kind sein Zeugnis verbessern. 

إذا لم �كن لد��م أموال �اف�ة، �مكن�م تقد�م طلب للحصول ع� 
إعانة لخدمة الرعا�ة والطعام       5.2 المساعدات المال�ة.

�
�مكن أ�ضا أن �مكث الأطفال داخل المدارس العامة والمدارس 

�
�الثان��ة لما �عد الظهر و�توفر العرض الاخت�اري المتمثل � مدرسة  �

�اليوم ال�امل الاخت�ار�ة  FGTS �ما هو الحال � المدارس الابتدائ�ة،  فض� عن مدرسة اليوم ال�امل المرت�طة.ً

�شارك جميع الطلاب داخل مدرسة اليوم ال�امل المرت�طة  
(GGTS)/فصل اليوم ال�امل أر�عة أ�ام أسبوع�ا تكون الحصص �

� ح� الساعة الرا�عة مساء و�تم تقس�م الحصص إ� ف�ة ق�ل الظهر �
� �وف�ة �عد الظهر و� اليوم الخامس تكون الحصص فقط ق�ل الظهر  .�

ُ�تتوفر م��د من العروض � ف�ة ما �عد الظهر، مثل كرة القدم �� والم�ح والموس�� أو علم الرو�وت و�س� هذە العروض ف��ق  �
�� �. �(AG) يتم إدراج المشاركة � ف��ق العمل AG أ�ضا � الشهادة. �

�تجدون عروض مدرسة اليوم ال�امل � منطقة م��سك فادرن هنا  :� �
www.merzig-wadern.de/Familienportal

یمكن العثور على عروض مدرسة الیوم الكامل في منطقة زالاند 
   www.lernwelt-saarpfalz.de  :غایلاند بفالس ھنا

�
2.5.  حصة ال���ة الدي��ة  

يتم تدر�س حصة ت���ة دي��ة للطائفة ال�اثول�ك�ة والإنج�ل�ة داخل 
� � �المدرسة و� حالة عدم رغبت�م � مشاركة أطفال�م � حصة ال���ة �� � �

� �الدي��ة، يتع� عل��م إ�لاغ إدارة المدرسة كتاب�ا وخلال ذلك الوقت �
ً تقدم المدرسة رعا�ة لأطفال�م فمث� �مكن لأطفال�م تعلم الم��د .

من اللغة الألمان�ة أثناء ذلك الوقت و�دءا من الصف الخامس يوجد �
��العد�د من المدارس حصة أخلاق ك�د�ل إلزا� عن حصة ال���ة �

الدي��ة.

2.6.  حصة ال���ة ال��اض�ة�
��يتعن ع� جميع الطلاب المشاركة � حصة ال���ة ال��اض�ة و�حتاج �� � �أطفال�م إ� ملا�س ر�اض�ة لهذە الحصة حذاء ر�ا� للتدر�ب � : � ��� �صالة الألعاب و � الخارج و ك�ة و�نطال ر�ا�.� �

أح�انا هناك أ�ضا دروس س�احة للفت�ات والفت�ان ليتمكنو من تعلم 
ً

الس�احة و�جب أن �جلب الأطفال ملا�س الس�احة (مث� شورت 
س�احة، مايوە،م�شفة) معهم و�مكن للتلم�ذات المسلمات ارتداء .

� �المايوە ال�� (البوركي�) أثناء حصة الس�احة.� �
ُ� � �. �نص�حة تعد ال��اضة والموس�� والفنون موادا إلزام�ة � هذە :

المواد �حصل أطفال�م ع� درجات كجميع المواد الأخرى ومن 
�خلال الدرجات الج�دة � ال��اضة والموس�� والفنون �ستطع �� َ �أطفال�م تحس� علامات الشهادة الخاصة بهم.�
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 Bewertung Notensystem Punktesystem

 sehr gut 1 13 - 15

 gut 2 10 - 12

 befriedigend 3 07 - 09

 ausreichend 4 04 - 06

 mangelha� 5 01 - 03

 ungenügend 6 00

2.7. Besondere Veranstaltungen im 

Schuljahr

Unterricht muss nicht immer in der Schule sta�inden. 

Manchmal gibt es auch Ausflüge und Fahrten 

gemeinsam mit der ganzen Klasse. Dann fährt man 

zusammen an Orte, an denen man auch lernen kann, 

die aber nicht in der Schule sind. Das kann eine Fahrt 

ins Museum oder ins Theater sein. Es gibt auch 

Wanderungen und mehrtägige Fahrten. Dann 

übernachten die Kinder an einem anderen Ort (zum 

Beispiel im Schullandheim). Die Fahrten sollen auch den 

Zusammenhalt in der Klasse stärken. Ihr Kind sollte 

unbedingt daran teilnehmen!

Wenn Sie wenig Geld haben, können Sie einen Antrag 

auf Kostenübernahme oder einen Zuschuss stellen.     

→ 5.2. Finanzielle Hilfen

Außerdem gibt es an den Schulen verschiedene Feiern 

und Feste wie zum Beispiel das Schulfest, Theater, 

Konzerte oder das Spor�est. Dazu sind die Eltern 

herzlich willkommen.  

2.8. Leistungsbewertung, Noten und 

Zeugnisse

Ihr Kind erhält zum Ende jedes Schulhalbjahres ein 

Zeugnis mit Noten. In der 1. und 2. Klasse in der 

Grundschule gibt es noch keine Noten. Dafür werden 

dort die Leistungen und das Verhalten Ihres Kindes 

beschrieben. Wenn die Noten in Ordnung sind, kann 

das Kind die nächste Klasse besuchen. Das nennt man 

Versetzung.

Eine Entscheidung über die Versetzung in die nächste 

Klasse findet in der Grundschule zum ersten Mal am 

Ende des dri�en Schuljahres sta�. In Förderschulen und 

Gemeinscha�sschulen erfolgt eine Versetzung zum 

ersten Mal im achten Schuljahr. Am Gymnasium wird 

die Entscheidung über die Versetzung in die nächste 

Klasse in jedem Schuljahr getroffen.

In den Schulen gibt es zwei verschiedene 

Bewertungssysteme: Noten von 1 bis 6 oder Punkte von 

00 bis 15. In Grundschulen wird meistens das 

Notensystem von 1 bis 6 verwendet. In 

weiterführenden Schulen wird das Punktesystem von 

00 bis 15 verwendet. „1“ oder „15“ ist die beste 

Bewertung, „6“ oder „00“ ist die schlechteste 

Bewertung.

2.7. فعال�ات خاصة خلال السنة الدراس�ة
َ يتم تنظ�م رحلات وسف��ات مع جميع طلاب الصف والمعلم إ� ُ

�
أما�ن خارج المدرسة، و�ستطيع الأطفال التعلم فيها أ�ضا وقد يتم 

عمل رحلة إ� متحف أو م�ح �ما يتم تنظ�م رحلات تجوال .ُ
ً� � �ورحلات متعددة الأ�ام �عد ذلك ي��ت الأطفال � م�ان (مث� � . �

� ��ب�ت طلا�) �ما ي��� أن تقوي الرحلات أوا� العلاقات داخل . �� �� ��الفصل و�تع� ع� أطفال�م المشاركة � هذە الرحلات.
�

�� حالة عدم وجود أموال �اف�ة لد��م، �مكن�م تقد�م طلب 
للحصول ع� خصم أو إعانة       5.2 المساعدات المال�ة   .

ً
علاوة ع� ذلك يوجد �المدارس احتفالات وأع�اد مختلفة، مث� 
احتفال المدرسة والم�ح والحفلات الموس�ق�ة أو ع�د ال��اضة .

و�تم ال�ح�ب �الوالدين خلال هذە الفعال�ات.�

2.8.  تقي�م الأداء والدرجات والشهادات
�

��حصل أطفال�م � نها�ة �ل سنة دراس�ة ع� شهادة مشتملة ع� 
� � �الدرجات ف� الصف الأول والثا� �المدرسة الابتدائ�ة لا توجد . �

درجات وعندما تكون الدرجات ع� ما يرام، سي�س� لأطفال�م �
ْ ِالانتقال للصف التا� وهذا ما �س� �الانتقال.ُ ِ �

ْ� �
ِولا �جوز الانتقال إ� الصف التا� � المدارس الابتدائ�ة إلا � نها�ة  ِ� � �� ��السنة الدراس�ة الثالثة �ما لا يتم النقل � المدارس الداعمة .

�والمدارس العامة إلا �عد السنة الدراس�ة الثامنة و� المدارس  ْ
ِالثان��ة يتم اتخاذ قرارات الانتقال إ� الصف التا� �ل سنة دراس�ة. ِ�

� يتم تطبيق نظام التقي�م داخل المدارس نظام الدرجات من 1 ح� :
�� ��6 أو نظام النقاط من 00 ح� 15 � المدارس الابتدائ�ة يتم غال�ا .� �استخدام نظام الدرجات من 1 ح� 6 � المدارس الت�م�ل�ة يتم .�

استخدام نظام النقاط من 00 ح� 15 ح�ث إن "1" أو "15" .�
تمثل أفضل تقي�م، و "6"  أو "00" تمثل أسوأ تقي�م.
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Wie wird die Leistung Ihres Kindes 

bewertet?

Die Leistungen Ihres Kindes werden schri�lich und 

mündlich überprü�. Große Leistungsnachweise 

kündigen die Lehrkrä�e vorher an: zum Beispiel 

schri�liche Klassenarbeiten, mündliche Prüfungen oder 

Referate. Kleine Leistungsnachweise werden nicht 

angekündigt. Auch die Mitarbeit Ihres Kindes im 

Unterricht wird bewertet.

Eine Zeugnisnote ist eine Gesamtbewertung aller 

Leistungen Ihres Kindes.

2.9. Krankheit, Entschuldigung und 

Beurlaubung

Wenn Ihr Kind krank ist, müssen Sie morgens vor 

Schulbeginn in der Schule anrufen und Bescheid sagen. 

In manchen Schulen können Sie Ihr Kind auch per E-

Mail krankmelden. Spätestens wenn das Kind wieder in 

die Schule geht, müssen Sie Ihrem Kind eine schri�liche 

Entschuldigung mitgeben. Darin muss stehen, warum 

es gefehlt hat und wie lange das Kind krank war. 

Nur in sehr wich�gen Ausnahmefällen können Sie Ihr 

Kind beurlauben lassen. Dann müssen Sie einen Antrag 

bei der Schulleitung stellen. Eine solche Ausnahme ist 

zum Beispiel die Verlängerung des Passes Ihres Kindes.

Sonst muss das Kind immer zur Schule gehen. Es ist 

zum Beispiel keine Entschuldigung, wenn Ihr Kind auf 

Schwestern oder Brüder aufpassen soll. Termine beim 

Arzt oder zum Beispiel beim Jobcenter sollten immer 

nach der Schule gemacht werden. Bringen Sie immer 

eine Bestä�gung mit, dass Sie dort waren.

2.10. Essen in der Schule

Wenn Ihr Kind in der Schule ist, braucht es etwas zu 

Essen und zu Trinken. Geben Sie Ihrem Kind etwas mit 

in die Schule. Wenn Ihr Kind den ganzen Tag in der 

Schule ist, gibt es ein Mi�agessen in der Schule 

(Mensa). Das Mi�agessen kostet Geld. Wenn Sie nicht 

viel Geld haben, können Sie für das Essen einen 

Zuschuss beantragen. → 5.2. Finanzielle Hilfen    

2.11. Christliche Feiertage und Feiertage 

des Islams mit Empfehlungen im Ramadan

An folgenden gesetzlichen Feiertagen ist im Saarland 

unterrichtsfrei:

Ÿ Ostern: Karfreitag und Ostermontag

Ÿ Maifeiertag (1. Mai)

Ÿ Chris� Himmelfahrt 

Ÿ Pfingstmontag

Ÿ Fronleichnam

Ÿ Mariä Himmelfahrt

Ÿ Tag der Deutschen Einheit (3. Oktober)

Ÿ Allerheiligen (1. November)

Ÿ Weihnachten (24. – 26. Dezember)

ك�ف يتم تقي�م أداء أطفال�م؟
� يتم اخت�ار أداء أطفال�م كتاب�ا وشف��ا و�قوم أعضاء التدر�س ب�علان �

ً تقي�م الأداء المرتفع مث� أعمال الفصل ال�تاب�ة أو الاخت�ارات :
. الشف��ة أو التواصل اثناء الحصص ولا يتم تقي�م الأداء المنخفض .

�ما يتم تقي�م مدى تعاون أطفال�م داخل الحصة.
ُ

�وتعد درجة الشهادة �مثا�ة تقي�م إجما� لجميع معدلات الأداء 
لأطفال�م.

2.9.  المرض والاعتذار وطلب إجازة
�

��� حالة مرض أطفال�م، �جب عل��م الاتصال �المدرسة و��لاغها  �ق�ل �دء اليوم الدرا� � �عض المدارس �مكن الإ�لاغ �مرض . � �� �أطفال�م أ�ضا ع� ال��د الإل��و� وعند عودة الطفل إ� المدرسة � ��
�مرة أخرى، يتع� عل��م إعطائه اعتذار مكتوب و�جب أن �شتمل �

� �الاعتذار ع� س�ب الغ�اب ومدة مرض الطفل � نها�ة هذا الدل�ل .
تجدون نموذج للاعتذار.

� �و� حالات اس�ثنائ�ة حرجة جدا �مكن أن تطلبوا إجازة لأطفال�م .�
� �حينها يتع� عل��م تقد�م طلب لإدارة المدرسة ومن ب� هذە � �

الحالات الاس�ثنائ�ة تمد�د جواز سفر أطفال�م ع� س��ل المثال.
ُ � �وغ� ذلك يتع� أن �ذهب أطفال�م إ� المدرسة دائما ولا �عد رعا�ة � �
ً أطفال�م لأخواتهم أو إخوتهم ع� س��ل المثال عذرا مقبو� �ما .�

ً
�جب تحد�د مواع�د مع الطب�ب أو مث� لدى مركز التوظ�ف(مكتب 

� العمل) �عد انتهاء دوام المدرسة احرصوا دائما ع� إحضار إث�ات .
�ع� تواجد�م � هذە الأما�ن.�

2.10.  الطعام داخل المدرسة

عندما يتواجد أطفال�م داخل المدرسة، س�حتاجون إ� تناول الطعام 
والم�و�ات احرصوا ع� إعطاء أطفال�م �عض المأ�ولات .�
والم�و�ات وعندما يتواجد أطفال�م داخل المدرسة طوال اليوم، �

�
��يتم توف� وج�ة غداء � المدرسة (المقصف) و�تم دفع المال مقا�ل 

وج�ة الغداء إذا لم �كن لد��م أموال �اف�ة، �مكن�م تقد�م طلب .
للحصول ع� إعانة للطعام.

2.11.  الأع�اد المس�ح�ة والأع�اد الإسلام�ة مع 
�

�نصائح � شهر رمضان
�

�� الإجازات الرسم�ة التال�ة داخل ولا�ة سارلاند تتوقف الحصص 
المدرس�ة:

� ع�د الفصح جمعة الآلام و�ثن� الفصح: Ÿ�
إجازة مايو (الأول من مايو) Ÿ

ع�د الصعود  Ÿ
ع�د الخمس�� Ÿ�

خم�س الجسد Ÿ

صعود العذراء Ÿ

يوم الوحدة الألمان�ة (الثالث من أ�ت��ر) Ÿ
ع�د القد�س� (الأول من نوفم�)� Ÿ� �

أع�اد الم�لاد (24-26 د�سم�) Ÿ�
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Sie müssen einen Antrag bei der Schule stellen, wenn 

Ihr Kind auch an folgenden islamischen Feiertagen nicht 

zur Schule gehen soll:

Ÿ Opferfest (Kurban Bayram)

Ÿ Fest des Fastenbrechens oder Zuckerfest, 

Ramadanfest (Seker Bayram)

Während des Ramadan muss Ihr Kind zur Schule gehen.

Empfehlung: Kinder und Jugendliche, die fasten wollen, 

sollten etwas zu essen und zu trinken mit in die Schule 

nehmen. Das Kind sollte das Fasten unterbrechen 

können, wenn es ihm schlecht geht.

� � ��يتع� عل��م تقد�م طلب إ� المدرسة � حالة رغبت�م � عدم قدوم � �
أطفال�م إ� المدرسة خلال الأع�اد الإسلام�ة التال�ة:

ع�د الأض� (ع�د الأض� الم�ارك) Ÿ

ع�د الفطر الم�ارك (ع�د رمضان) Ÿ
�خلال شهر رمضان �جب أن �أ� أطفال�م إ� المدرسة.�

� � ��نص�حة يتع� ع� الأطفال والش�اب الذين يرغبون � الصوم أن :
�أخذوا معهم مأ�ولات وم�و�ات إ� المدرسة فالأطفال قد .�

�
��ضطرون للإفطار � حالة شعورهم �التعب وعدم القدرة ع� 

التحمل.
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3. Schule – Mitbestimmung - 

Beteiligung
�

�3.  المدرسة – المشاركة � القرار - المساهمة
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3. Schule – 

Mitbestimmung - 

Beteiligung

�
�3.  المدرسة – المشاركة � 

القرار - المساهمة

3.1. Kinderrechte in Deutschland

Alle Kinder haben in Deutschland Rechte:

Ÿ Kinder sollen gefördert und geschützt 

werden.

Ÿ Kinder dürfen von ihren Eltern nicht 

geschlagen werden.

Ÿ Es ist die Aufgabe der Eltern, dass es dem 

Kind gut geht.

Ÿ Die Eltern müssen auf das Kind aufpassen.

3.2. Wie ist die Schule aufgebaut?

Eine Schule besteht nicht nur aus Lehrkrä�en und 

Schülerinnen und Schülern. Sondern es gibt noch 

verschiedene Personen oder Gruppen, die 

unterschiedliche Aufgaben haben. 

Jede Schule hat eine Schulleiterin (Direktorin) oder 

einen Schulleiter (Direktor).

Die Verwaltung der Schule findet im Schulsekretariat 

sta�.

Jede Schulklasse hat mindestens eine Klassenlehrerin 

oder einen Klassenlehrer. Ihr Kind wird in den 

verschiedenen Fächern von unterschiedlichen 

Lehrkrä�en unterrichtet.

3.3. Elternabend

Schulen veranstalten regelmäßig Elternabende. 

Lehrkrä�e und Eltern sprechen dort über schulische 

und organisatorische Dinge. Die Eltern können dort ihre 

Fragen an die Lehrkrä�e stellen. Am Elternabend wird 

einmal im Schuljahr die Elternvertretung (→ 3.5.) der 

Klasse gewählt.

3.4. Elternsprechtag

Am Elternsprechtag haben Sie die Möglichkeit, mit den 

Lehrerinnen und Lehrern Gespräche über die Kinder 

und die Schule zu führen. Wenn Sie nicht gut genug 

Deutsch sprechen, bringen Sie eine Sprachmi�lerin 

oder einen Sprachmi�ler mit zum Elternsprechtag. 

3.5. Elternvertretung

Eltern können in der Schule bei vielen Entscheidungen 

mitbes�mmen. Dazu wählen Sie eine Elternsprecherin 

oder Elternsprecher in der Klasse Ihres Kindes. Diese 

helfen bei Problemen und kümmern sich um Interessen 

der Eltern gegenüber den Lehrkrä�en und der 

Schulleitung.

3.1.  حقوق الأطفال داخل ألمان�ا

جميع الأطفال لهم حقوق داخل ألمان�ا �جب دعم وحما�ة الأطفال .
ولا �حق للآ�اء �ب أطفالهم من واجب الآ�اء التعامل الج�د مع .�

�أطفالهم و�جب أن �عت� الآ�اء �أطفالهم.�

�3.2.  ما هو اله��ل التنظ�� للمدرسة؟
يتم إدارة �ل مدرسة �معرفة مديرة المدرسة أو مدير المدرسة.

و�تم إدارة المدرسة من ق�ل سكرتار�ة المدرسة المعن�ة.
ُ َُ ��و�تم تخص�ص مدرس (مر� الصف) أو مدرسة (م���ة الصف) ع� َ

�الأقل ل�ل صف درا� و�تم تدر�س المواد المختلفة لأطفال�م ع� .
��د مدرس� ومدرسات.�

3.3.  أمس�ة الآ�اء

تنظم المدارس أمس�ات للآ�اء �ش�ل منتظم وخلال هذە الأمس�ات 

يناقش أعضاء هيئة التدر�س والآ�اء الشؤون المدرس�ة والتنظ�م�ة 
وهناك �ستطيع الآ�اء توج�ه أسئلة لأعضاء هيئة التدر�س وخلال .

�أمس�ة الآ�اء يتم اخت�ار ممثل للآ�اء مرة واحدة � السنة المدرس�ة.�

3.4.  يوم مناقشة الآ�اء(اجتماع أول�اء الأمور)
�خلال يوم مناقشات الآ�اء �مكن�م التحدث مع المدرس� �

� �والمدرسات �شأن الأطفال والمدرسة � حالة عدم تحدث�م .
� �الألمان�ة �ش�ل ج�د، �مكن�م اصطحاب م�جم أو م�جمة ليوم �

مناقشات الآ�اء.

3.5. ممثلو الآ�اء (المتحدثون أو المتحدثات ن�ا�ة 

عن الآ�اء والأمهات)
�

��ستطيع الآ�اء المشاركة � اتخاذ العد�د من القرارات داخل المدرسة 
ولهذا الغرض يتم اخت�ار متحدث أو متحدثة �اسم الآ�اء داخل 

� �الفصل هذا �ساعد � حالة وجود مش�لات و�ــهتم �شؤون الآ�اء .
أمام أعضاء هيئة التدر�س و�دارة المدرسة.
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Die Elternsprecherinnen und Elternsprecher aller 

Klassen bilden zusammen die Schulelternvertretung. 

Die Schulelternvertretung vertri� die Interessen der 

Eltern auch in der Schulkonferenz (→ 3.7.).

3.6. Klassenkonferenz

In der Klassenkonferenz wird die schulische Entwicklung 

Ihres Kindes besprochen. Alle Lehrkrä�e, die Ihr Kind 

unterrichten, Schulleitung und Elternvertretung 

nehmen an der Klassenkonferenz teil.

3.7. Schulkonferenz

Wich�ge Themen und Entscheidungen an der Schule 

werden in der Schulkonferenz besprochen. In der 

Schulkonferenz sind mit dabei: die Schulleitung, die 

Lehrkrä�e, die Schülervertretung und die 

Elternvertretung.

3.8. Schülervertretung

Die Schülerinnen und Schüler in einer Klasse wählen 

eine Klassensprecherin oder einen Klassensprecher. 

Diese vertreten die Interessen der Mitschülerinnen und 

Mitschüler gegenüber den Lehrkrä�en. Alle 

Klassensprecherinnen und Klassensprecher bilden 

zusammen die Schülervertretung. Sie reden über 

Wünsche und Probleme der Schülerinnen und Schüler. 

Die Schülervertretung plant auch Ak�onen und Feste. 

Die Schülervertretung wählt eine Schulsprecherin oder 

Schulsprecher, die/der auch in der Schulkonferenz 

vertreten ist.

3.9. Schulförderverein oder Schulverein

Ein Schulförderverein unterstützt die Schule und die 

Schülerinnen und Schüler mit zusätzlichen Lehr- und 

Lernmi�eln. Er gibt Zuschüsse zu schulischen 

Veranstaltungen und unterstützt auch Kinder, die nicht 

so viel Geld haben, um zum Beispiel an einem 

Schulausflug teilzunehmen.

Eltern können Mitglied im Schulförderverein werden. 

Im Sekretariat in der Schule gibt es Mitgliedsanträge.

�
و�ش�ل المتحدثون أو المتحدثات �اسم الآ�اء ك�انا لتمث�ل آ�اء 

طلاب المدرسة يتو� ك�ان تمث�ل آ�اء طلاب المدرسة ط�ح الأمور .
�المهمة ن�ا�ة عن الآ�اء أ�ضا � مؤتمر المدرسة.��

3.6. إجتماع الفصل
��عت� إجتماع الفصل �مثا�ة حلقة نقاش�ة يتم خلالها مناقشة مدى ُ

�التطور الدرا� لأطفال�م �شارك جميع أعضاء هيئة التدر�س الذين . َ� ��درسون أطفال�م و�دارة المدرسة وممث� الآ�اء � مؤتمر الفصل.ُ �

3.7. مؤتمر المدرسة

يتم مناقشة الأمور والقرارات المهمة داخل المدرسة خلال مؤتمر 
�: �المدرسة �ح�ث �شارك � مؤتمر المدرسة إدارة المدرسة وأعضاء .

هيئة التدر�س وممثلو الطلاب وممثلو الآ�اء أو الآ�اء و الأمهات.

3.8. ممثلو الطلاب
�

�ختار الطلاب متحدثا أو متحدثة �اسمهم داخل الفصل و�تو� 

المتحدث أو المتحدثة ط�ح الأمور المهمة ن�ا�ة عن الطلاب أمام 

أعضاء هيئة التدر�س و�ش�ل المتحدثون أو المتحدثات �اسم 
�

الطلاب ك�انا لتمث�ل الطلاب و�ناقشون رغ�ات ومش�لات الطلاب 
و�تو� ك�ان تمث�ل الطلاب التخط�ط للفعال�ات والاحتفالات �ما .

�
��ختار الطلاب متحدث أو متحدثة �اسمهم �مثل الطلاب � إجتماع 

المدرسة.

3.9.  را�طة دعم المدارس أو اتحاد المدارس

�قدم اتحاد دعم المدارس الدعم للمدرسة والطلاب من خلال 
تزو�دهم �الم��د من مواد التعل�م والتعلم �ما �قدم إعانات .

�
للفعال�ات المدرس�ة و�دعم أ�ضا الأطفال الذين ل�س لديهم أموال 

ً ��اف�ة للمشاركة � رحلة مدرس�ة مث�.�
� ��مكن أن �صبح الآ�اء أعضاءا � اتحاد دعم المدارس وتوجد طل�ات �

العض��ة لدى سكرتار�ة المدرسة.
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4. Sprache als Schlüssel

4.  اللغة مفتاح التواصل
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4. Sprache als 

Schlüssel

4.  اللغة مفتاح التواصل

4.1. Deutsch lernen

In der Schule ist die deutsche Sprache ganz wich�g. Die 

Lehrerin oder der Lehrer erklärt, stellt Fragen, gibt 

Aufgaben. Die Schülerinnen und Schüler geben 

Antworten, stellen Fragen, äußern Meinungen. Das 

Lernen findet im Unterrichtsgespräch sta�, das von den 

Beteiligten Zuhören und Sprechen verlangt. Lesen und 

Schreiben sind für das Lernen ebenso wich�g: Ihr Kind 

liest im Schulbuch, es löst Aufgaben schri�lich. 

Wenn Ihr Kind etwas im Unterricht nicht verstanden 

hat, sollte es das gleich der Lehrerin oder dem Lehrer 

sagen. Vielleicht geht es anderen Kindern auch so. 

Dann wird es noch einmal erklärt. Fragen ist gut.

Wer nicht versteht, weil er nicht genug Deutsch kann, 

braucht mehr Hilfe. Kinder, die nicht schon als Kleinkind 

Deutsch gelernt haben, können besondere 

Unterstützung durch die Schule bekommen.

4.2. Schulische Förderung für Kinder ohne 

ausreichende Deutschkenntnisse

Besondere Deutsch-Förderkurse vermi�eln 

Grundkenntnisse der deutschen Sprache. Dafür gibt es 

in der Schule zusätzliche Lehrerinnen und Lehrer. Sie 

heißen DaZ Lehrer (Deutsch als Zweitsprache). Die 

Kinder besuchen möglichst früh den Unterricht in einer 

Klasse, in der alle Kinder im gleichen Alter sind. Hier 

lernen sie dadurch, dass sie den Unterricht verfolgen 

und mit deutschen Mitschülerinnen und Mitschülern 

sprechen können.

Was können Sie als Eltern tun? Wenn Sie selbst nicht 

Deutsch sprechen, können Sie Ihren Kindern Deutsch 

nicht beibringen. Aber Sie können sie anregen, Deutsch 

zu lernen, mit deutschsprachigen Kindern zu spielen, 

deutsche Zeitschri�en und Bücher zu lesen und 

deutsches Fernsehen zu schauen.

4.3. Sprachfeststellungsprüfung in der 

Herkun�ssprache

Schülerinnen und Schüler mit Migra�onshintergrund, 

deren Mu�ersprache nicht Deutsch ist und die ab 

Klassenstufe 8 in eine weiterführende Schule in 

Deutschland gehen, können an einer 

Feststellungsprüfung teilnehmen. Das ist eine Prüfung 

in der Mu�ersprache (z.B. Arabisch, Türkisch, Russisch 

und viele mehr). 

Die Note der Prüfung kann die Note in der zweiten 

Fremdsprache im Übergangs- und Abschlusszeugnis 

ersetzen (meistens Englisch, Französisch oder 

Spanisch). Am Unterricht in der zweiten Fremdsprache 

müssen sie aber in jedem Fall teilnehmen. 

4.1. تعلم الألمان�ة

تمثل اللغة الألمان�ة أهم�ة �الغة داخل المدرسة ح�ث �ستخدمها .
�المدرس أو المدرسة � ال�ح وط�ح الأسئلة والت�ل�ف بواج�ات ��

�ّ �م�ل�ة و�قوم الطلاب �الإجا�ة وط�ح الأسئلة والتعب� عن آرائهم �
بنفس اللغة �ح�ث أن يتم التعلم من خلال مناقشات خلال الحصة، 

� �وال� تتطلب من المشارك� الاستماع والتحدث �ما أن القراءة .� �� ��وال�تا�ة أم��ن مهم� للتعلم ح�ث �قوم أطفال�م �القراءة � ال�تاب :�
�المدر� و�قوموا �حل الواج�ات كتاب�ا .�

�� حالة عدم اس��عاب أطفال�م لأمر ما خلال الحصة، يتع� عليهم �� �
إ�لاغ المدرس أو المدرسة ع� الفور ف��ما �شعر أطفال آخرون .

بنفس الأمر و�عدها س�قوم المدرس أو المدرسة بتوضيح الأمر مرة 
. أخرى ط�ح الأسئلة أمر ج�د.

من لا �ستوعب أمر ما ن��جة عدم إلمامه �اللغة الألمان�ة �ش�ل 

ج�د، �حتاج إ� م��د من المساعدة فالأطفال الذين لم �درسوا اللغة 

الألمان�ة بوصفها اللغة الأم، �مقدورهم الحصول ع� دعم خاص 
من خلال المدرسة.

�4.2. الدعم المدر� للأطفال أصحاب المعرفة 
�غ� ال�اف�ة �اللغة الألمان�ة

�
��ساهم دورات دعم خاصة للغة الألمان�ة � تعلم المعرفة الأساس�ة 

للألمان�ة ولهذا الغرض يتواجد مدرسون إضافيون داخل المدرسة 
و�طلق عليهم «مدرسو DaZ» (الألمان�ة �لغة ثان�ة) و�ح� �ُ

� �الأطفال الحصة م�كرا قدر الإم�ان � صف �ضم �افة الأطفال من �
نفس المرحلة العم��ة وهنا يتعلمون متا�عة الحصة وت�ادل أطراف 

الحد�ث مع أصدقائهم من الطلاب الألمان.
�

�ما الذي �مكن�م فعله بوصف�م آ�اء؟ � حالة عدم تحدث�م للغة 
الألمان�ة، س�تعذر عل��م تعل�م أطفال�م الألمان�ة ول�ن �مكن�م .

�شج�عهم ع� تعلم الألمان�ة واللعب مع الأطفال الذين يتحدثون 

الألمان�ة وقراءة المجلات والصحف الألمان�ة ومشاهدة التلفاز 
�الألما�.�

4.3. اخت�ار تحد�د مستوى اللغة �اللغة الأم

�مكن للطلاب المهاج��ن الذين لا يتحدثون الألمان�ة �لغتهم الأم 
�والذين �ذهبون إ� مدرسة ت�م�ل�ة �دءا من الصف الدرا� الثامن � �

�المشاركة � اخت�ار تحد�د مستوى اللغة وهو ع�ارة عن اخت�ار �اللغة 
�الأم (الع���ة أو ال�ك�ة أو الروس�ة وغ� ذلك ال�ث�) و�مكن أن تحل � �

�
�درجة الامتحان محل درجة اللغة الأجن��ة الثان�ة � الشهادة  �الإنتصاف�ة والشهادة النهائ�ة (� الغالب الإنجل��ة أو الفر�س�ة أو �� �� �

�الإس�ان�ة) ورغم ذلك �جب أن �شارك الأطفال � جميع الأحوال �  �
حصة اللغة الأجن��ة الثان�ة ولن يتم اس��دال درجة مادة اللغة 

الألمان�ة من خلال اخت�ار تحد�د المستوى و�جري الاخت�ار ع� نحو 
�. �شفوي ومكتوب و�تم إجراؤە فقط � نها�ة السنة الدراس�ة.
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Die Note im Fach Deutsch kann nicht durch eine 

Feststellungsprüfung ersetzt werden. Die Prüfung ist 

eine mündliche und schri�liche Prüfung. Sie findet nur 

am Ende des Schuljahres sta�.
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5.  الدعم والمشورة والمعلومات حول المدرسة
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5. Unterstützung, 

Beratung und 

Information rund 

um die Schule

5.  الدعم والمشورة 
والمعلومات حول المدرسة

5.1. In der Schule

In der Schule helfen nicht nur Lehrerinnen und Lehrer. 

Wenn Ihr Kind Probleme hat, können Sie sich auch von 

anderen Personen beraten oder helfen lassen.

Schoolwork und Schulsozialarbeit

Schoolworkerinnen und Schulsozialarbeiter arbeiten 

auch an der Schule, sie sind aber keine Lehrer. Sie 

helfen den Schülerinnen und Schülern bei Problemen. 

Auch Eltern können zu den Schoolworkerinnen und 

Schulsozialarbeitern gehen, wenn sie Fragen haben. Die 

Schoolworkerinnen und Schulsozialarbeiter erzählen 

nichts weiter. Sie sind an bes�mmten Tagen in der 

Schule.

Sozialpädagogische Betreuung an den 

Berufsbildungszentren (BBZ)

Auch am Berufsbildungszentrum gibt es 

sozialpädagogische Hilfe. Die Sozialpädagogische 

Betreuung unterstützt die Schülerinnen und Schüler bei 

der Vorbereitung für eine Ausbildung oder für einen 

Schulabschluss. Sie betreuen sie auch während des 

Betriebsprak�kums.

Integra�onshelferinnen und Helfer

Wenn Ihr Kind eine Behinderung hat, dann sagen Sie 

das bi�e schon bei der Einschulungsuntersuchung für 

die Grundschule. Ein Integra�onshelfer oder Helferin 

begleitet dann Ihr Kind und hil� ihm in der Schule, 

damit es gemeinsam mit den anderen Kindern in der 

Schulklasse lernen kann.

Schulpsychologischer Dienst

Hat Ihr Kind Angst vor Klassenarbeiten oder vor der 

Schule? Kann es sich nicht konzentrieren und Sie wollen 

wissen, wie Sie Ihrem Kind helfen können? Hat Ihr Kind 

Probleme mit anderen Schülerinnen oder Schülern? 

Wenn Sie ihm nicht dabei helfen können, dann können 

Sie zum Schulpsychologischen Dienst gehen.

Der Schulpsychologische Dienst bietet Beratung und 

Unterstützung für Eltern, Schülerinnen und Schüler bei 

Fragen und Problemen, die es in der Schule gibt. Er 

berät Sie auch, wenn Sie nicht wissen, auf welche 

Schule Ihr Kind nach der Grundschule gehen soll. Der 

Schulpsychologische Dienst hil� Ihnen auch, wenn Ihr 

Kind hochbegabt ist (→ 1.6. Begabtenförderung).

�
�5.1. � المدرسة

�لا �قت� تقد�م �د المساعدة داخل المدرسة ع� المدرس� �
� �والمدرسات فحسب فعندما يواجه أطفال�م مش�لات، �مكنهم تل� . المشورة والمساعدة أ�ضا لدى أشخاص مساعدين آخ��ن.�

�العمل المدر� والعمل الاجتما� داخل المدرسة �
��يتواجد داخل المدرسة موظفات وموظ� خدمة اجتماع�ة، ول�نهم � ��ل�سوا مدرس� فهم �قدمون المساعدة للطلاب � حالة وجود .�

� ��مش�لات �مكن للآ�اء كذلك الذهاب إ� الموظف�(موظ� الخدمة �
الاجتماع�ة) إذا �ان لديهم استفسارات، ولا يب�ح هؤلاء الموظفون 

�لأحد �ما دار ب�ن�م و �عملون داخل المدرسة � أ�ام محددة.�

الرعا�ة ال����ة الاجتماع�ة داخل مرا�ز التعل�م �
�(BBZ) المه��

تقوم خدمة الرعا�ة ال����ة الاجتماع�ة �دعم الطلاب ولاس�ما �
�الطلاب � عام التعل�م الأسا� المه� (BGJ) وعام المدرسة �� � �

��الأساس�ة المهن�ة (BGS) والعام التحض�ي المه� (BVJ)، وذلك �
ح� �حققوا النجاح داخل المدرسة �ما تقدم الخدمة الرعا�ة خلال .�
�ف�ة التدر�ب داخل المصانع (التدر�ب العم�).�

متطوعو ومتطوعات الاندماج
� �� إ�لاغ المدرسة لدى ال�سج�ل أن طفل�م �عا� من إعاقة ُ �ير
و�عدها �ستطيع المدرسة تنظ�م الدعم المطلوب �قوم متطوعو .

� ومتطوعات الاندماج �مرافقة أطفال�م ورعايتهم، وذلك ح� ي�س� �

لهم التعلم مع أصدقائهم من الأطفال الآخ��ن داخل الفصل 
�المدر�.

الخدمة النفس�ة المدرس�ة

هل �شعر أطفال�م �الخوف تجاە الامتحانات أو من المدرسة �ش�ل 
�ُ ��عام؟ هل �فتقد أطفال�م ال�ك� وترغبون � التعرف ع� س�ل ��

�مساعدتهم؟ هل لدى أطفال�م مش�لات مع غ�هم من الطلاب؟ 
عندها �مكن�م التوجه إ� الخدمة النفس�ة المدرس�ة.

�
�تقدم الخدمة النفس�ة المدرس�ة المشورة والدعم للآ�اء والطلاب � 

حالة وجود استفسارات ومش�لات تخص المدرسة �ما تقدم .
�

�الخدمة المشورة ل�م � حالة عدم معرفت�م للمدرسة المناس�ة 
لأطفال�م �عد انتهاء مرحلة المدرسة الابتدائ�ة وتقدم الخدمة 

�
�النفس�ة المدرس�ة المساعدة ل�م � حالة تمتع أطفال�م �موه�ة 

عال�ة.
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5.2. Beim Jugendamt

Jugendamt

Das Jugendamt unterstützt die Eltern bei der Erziehung 

ihrer Kinder und Jugendlichen. Es unterstützt Mü�er 

und Väter, die alleine mit ihrem Kind leben. Zum 

Beispiel, wenn Eltern eine gute Kinderbetreuung 

brauchen. Wenn Eltern Probleme mit ihrem Kind 

haben, hil� Ihnen die Erziehungsberatung. Sie können 

auch zuhause beraten werden. Das Jugendamt 

organisiert auch Freizeitprogramme und 

Ferienfreizeiten für Kinder. 

Weitere Informa�onen zu den Angeboten des 

Jugendamtes im Landkreis Merzig-Wadern finden Sie 

hier: www.merzig-wadern.de/Familienportal 

Weitere Informa�onen zu den Angeboten des 

Jugendamtes im Saarpfalz-Kreis finden Sie hier: 

www.lernwelt-saarpfalz.de  

Familienzentren im Landkreis Merzig-

Wadern

Ein Familienzentrum gibt es in jeder Stadt oder 

Gemeinde. Es bietet für Familien, Eltern, Kinder und 

Jugendliche Beratung und Begleitung an. Das sind 

einige Angebote der Familienzentren:

Ÿ Beratung bei Fragen und Sorgen in der 

Erziehung

Ÿ Hilfe bei Problemen und Nöten von Kindern 

und Jugendlichen

Ÿ Flexible Kinder- und Jugendförderung 

Ÿ Offene Gruppenangebote für Kinder, 

Jugendliche und Familien

→ 7. Wich�ge Adressen

Familienhilfezentren im Saarpfalz-Kreis

Die Familienhilfezentren im Saarpfalz-Kreis sind ein 

Koopera�onsprojekt des Sozialpädagogischen 

Netzwerks SPN der Arbeiterwohlfahrt und dem 

Jugendamt des Saarpfalz-Kreises. 

Sie bieten Familien vielfäl�ge, individuelle 

Unterstützung und Beratung wie z.B.

Ÿ Gruppenangebote (Mu�er-Kind Gruppe, 

Jugendgruppe, Kindergruppe etc.)

Ÿ Forum für Erziehung mit Vortragsreihen, 

Elternkursen, Filmveranstaltungen

Ÿ Offener Treff

Ÿ Frühe Hilfen mit Beratung und Informa�on 

für die ersten Lebensjahre Ihres Kindes 

→ 7. Wich�ge Adressen

Kindertagespflege

Kindertagespflege ist eine Betreuung von Kindern durch 

ausgebildete Tagespflegepersonen wie in einer Familie. 

5.2. لدى مكتب شؤون الش�اب

مكتب شؤون الش�اب

�قدم مكتب شؤون الش�اب الدعم للآ�اء ف�ما �خص ت���ة أطفالهم 
وأبناءهم الش�اب �ما �قدم الدعم للأمهات والآ�اء الذين �ع�شون .

�مفردهم مع أطفالهم ع� س��ل المثال، عندما �حتاج الآ�اء إ� .

رعا�ة ج�دة �أطفالهم وعندما يواجه الآ�اء مش�لات �شأن أطفالهم، 
� �تقوم خدمة اس�شارات ال���ة بتقد�م المساعدة �ما �مكن�م تل� .�

المشورة داخل الم�ل �ما �قوم مكتب شؤون الش�اب ب�نظ�م برامج .��
ترفيه�ة ورحلات للأطفال خلال الإجازات.

�
�تجدون الم��د من المعلومات حول عروض مكتب شؤون الش�اب � 

�منطقة م��سيج-فادرن هنا :
               www.merzig-wadern.de/Familienportal

�
�تجدون الم��د من المعلومات حول عروض مكتب شؤون الش�اب � 

منطقة (سار�فلا�س) سارلاند غا�لاند�فالس هنا  :

www.lernwelt-saarpfalz.de

�
�مرا�ز دعم الأ�ة � منطقة م��سيج-فادرن �

�يوجد مركز أ�ة � �ل مدينة و�لد�ة وتقدم هذە المرا�ز للأ� .�
�والآ�اء والأطفال والش�اب المشورة والمساعدة وفما �� �عض .

عروض مرا�ز الأ�ة:
Ÿ المشورة �خصوص الأسئلة والمش�لات المتعلقة �ال���ة�

�
�Ÿ المساعدة � حالة وجود مش�لات وعوز لدى الأطفال 

والش�اب

Ÿ الدعم المرن للأطفال والش�اب 

عروض المجموعات المفتوحة للأطفال والش�اب و  Ÿ

العائلات         7. عناو�ن مهمة  

�
�مرا�ز دعم الأ�ة � منطقة سار�فلا�س

ُ� �� �تعد مرا�ز دعم الأ�ة � منطقة سار�فلا�س م�وعا تعاون�ا لش�كة �
الخدمات ال����ة الاجتماع�ة SPN التا�عة لجمع�ة رعا�ة العمال �

ومكتب شؤون الش�اب �منطقة سار�فلا�س.
ً �� تقدم مرا�ز دعم الأ�ة دعما متنوعا وخاصا، فض� عن الاس�شارات، �

مثل:

Ÿ عروض المجموعات (مجموعة الأم والطفل، مجموعة 

�الش�اب، مجموعة الأطفال وغ� ذلك)
Ÿ منصات لل���ة من خلال سلسلة محا�ات ودورات ��

الآ�اء وفعال�ات عرض الأفلام

Ÿ لقاءات مفتوحة

المساعدة الم�كرة مع اس�شارات ومعلومات حول  Ÿ
�

�الأعوام الأو� � ح�اة الأطفال         7. عناو�ن مهمة   

الرعا�ة اليوم�ة للأطفال
ُ

تعد الرعا�ة اليوم�ة للأطفال �مثا�ة خدمة لرعا�ة الأطفال من خلال 
�أفراد رعا�ة يوم�ة مؤهل� �ما هو الحال داخل الأ�ة،    �
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Das ist vor allem für Kinder von 0 bis 3 Jahren eine gute 

Möglichkeit, andere Kinder kennenzulernen und mit 

ihnen zu spielen. Die Kindertagespflege ist eine gute 

Alterna�ve und Ergänzung zur Kita. → 7. Wich�ge 

Adressen

Jugendkoordina�on im Landkreis Merzig-

Wadern

Der Jugendkoordinator im Landkreis Merzig-Wadern 

berät Jugendliche und junge Erwachsene bis 25 Jahre 

bei Fragen der beruflichen Entwicklung und 

Orien�erung, bei Ausbildung, Prak�ka und bei 

Weiterbildungs- und Bildungsmöglichkeiten.                  

→ 7. Wich�ge Adressen

Koordinierungsstelle Jugend und Arbeit im 

Saarpfalz-Kreis

Die Jugendkoordinatorin im Saarpfalz-Kreis/ berät 

Jugendliche und junge Erwachsene bis 25 Jahre zu 

Fragen der beruflichen Entwicklung und Orien�erung, 

bei Ausbildung, Prak�ka und bei Weiterbildungs- und 

Bildungsmöglichkeiten. → 7. Wich�ge Adressen

5.3. Die Migra�onsberatung

Es gibt Beratungsstellen für Menschen, die aus einem 

anderen Land nach Deutschland gekommen sind. Sie 

heißen Migra�onsberatungsstellen. Bei den 

Migra�onsberatungsstellen bekommen Sie 

Unterstützung. Es gibt Migra�onsberatung für 

Erwachsene und Jugendliche. Die Beratung ist kostenlos 

und vertraulich. 

Sie beraten zum Beispiel zu den Themen Deutsch 

lernen, Schule und Beruf, Wohnen, Familie oder 

Gesundheit. Sie können direkt zu den 

Migra�onsberatungsstellen gehen oder einen Termin 

vereinbaren. → 7. Wich�ge Adressen 

5.4. Weitere Informa�onen

Familienportal des Landkreis Merzig-Wadern:                                    

www.merzig-wadern.de/Familienportal 

Auf dieser Internetseite informiert der Landkreis über 

alle Angebote und Hilfen für Familien. Hier finden Sie 

z.B. wich�ge Informa�onen über alle Schulen, die 

Adressen aller Kindertageseinrichtungen oder Adressen 

von Beratungsstellen. Ein Teil der Internetseite richtet 

sich speziell an Zugewanderte im Landkreis Merzig-

Wadern.

Lernwelt Saarpfalz: www.lernwelt-saarpfalz.de 

In dem Bildungsportal des Saarpfalz-Kreisen finden Sie 

Informa�onen zu Bildungseinrichtungen von Kita über 

Schulen zur Kreisvolkshochschule, wich�ge Beratungs- 

und Unterstützungsangebote sowie spezielle 

Informa�onen für Zugewanderte.

ُ� �و�عد هذا فرصة ج�دة، ولاس�ما للأطفال حدي� الولادة ح� عمر 3 �
سنوات، من خلال التعرف ع� أطفال آخ��ن واللعب معهم �ما .

ًُ � �تعت� الرعا�ة اليوم�ة للأطفال �د�� ج�دا واست�ما� ل��اض الأطفال.ً
          7. عناو�ن مهمة

مكتب ت�سيق شؤون الش�اب والعمل

تقدم م�سقة الش�اب �منطقة سار�فلا�س المشورة للش�اب 
� � �وال�الغ� ح� عمر 25 عاما ف�ما يتعلق �استفسارات التطور �

�والتوج�ه الوظ�� والتعل�م والتدر�ب ومواصلة التعلم وفرص �
التعل�م.

5.3. تقد�م الاس�شارات للمهاج��ن

تتوفر مرا�ز اس�شارات للأشخاص الذين قدموا من �لد آخر إ� 
ألمان�ا و�طلق عليها مرا�ز اس�شارات المهاج��ن وتحصلون لدى .ُ

مرا�ز اس�شارات المهاج��ن ع� الدعم المطلوب �ما تتوفر .
� �اس�شارات لل�الغ� وخدمات للش�اب القادم� من �لد اخر ا� � �

ً� �ألمان�ا الاس�شارات مجان�ة و��ة وتحصلون ع� اس�شارات مث� � .
موضوعات تعلم الألمان�ة والمدرسة والوظ�فة والسكن والصحة .

�مكن�م التوجه م�ا�ة إ� مرا�ز اس�شارات أو تحد�د موعد لديها.�

          7. العناو�ن المهمة

5.4.  الم��د من المعلومات

�بوا�ة الأ�ة لمنطقة م��سيج-فادرن :
www.familienleben-merzig-wadern.de

�
�� هذە الصفحة ت�لغ�م المنطقة �جميع العروض والمساعدات 

المخصصة للأ� تجدون هنا معلومات تع��ف�ة ل�افة المدارس .

وعناو�ن �افة دور ر�اض الأطفال وعناو�ن مرا�ز الاس�شارات و�تم 
�تخص�ص جزء من صفحة الإن�نت لمنطقة م��سيج-فادرن.�

بوا�ة الأ�ة لمنطقة (سار�فلا�س) سارلاند 
غا�لاند�فالس:

www.lernwelt-saarpfalz.de
�

�تجدون � بوا�ة التعل�م لمنطقة سار�فلا�س معلومات حول 
� المؤسسات التعل�م�ة �دءا من ر�اض الأطفال مرورا �المدارس وح� ��

المدارس الت�م�ل�ة التا�عة للمنطقة، وكذلك عروض مهمة 
للاس�شارات والدعم، �الإضافة إ� معلومات خاصة للمهاج��ن.
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6. Kosten und Hilfen

6.  المصار�ف والمساعدات
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6. Kosten und 

Hilfen

6.  المصار�ف والمساعدات

6.1. Kosten

Der Schulbesuch in Deutschland kostet nichts. Sie 

müssen aber die Schulbücher kaufen oder ausleihen. 

Das Essen in der Schule und die Betreuung am 

Nachmi�ag kosten Geld. Die Fahrkarte für den Bus oder 

die Bahn zur Schule kostet auch Geld. Auch der Besuch 

einer Kita kostet Geld. Wenn Sie wenig Geld haben, 

können Sie einen Antrag stellen. Dann können Kosten 

bezahlt werden oder Sie bekommen dafür einen Zuschuss.

6.2. Finanzielle Hilfen

6.2.1. Zuschuss/Kostenübernahme des 

Elternbeitrags für die Kindertagesstä�e 

(Kita) oder die Freiwillige Ganztagsschule 

(FGTS)

Wer kann Hilfe beantragen?

Wenn Kinder eine Kita oder eine Freiwillige 

Ganztagsschule an einer Grundschule oder an einer 

Schule des Landkreises besuchen, können die Eltern 

einen Antrag auf die Übernahme des Elternbeitrags 

stellen.

6.2.2. Bildung und Teilhabe (BuT)

Für Kinder und Jugendliche mit wenig Geld gibt es BuT-

Leistungen. BuT ist die Abkürzung für Bildung und 

Teilhalbe. Mit BuT kosten viele Dinge weniger, zum 

Beispiel

Ÿ Ausflüge in der Schule,

Ÿ Mi�agessen in der Schule,

Ÿ Nachhilfe,

Ÿ Mitgliedsbeiträge für Vereine,

Ÿ Schwimmkurse,

Ÿ Musikunterricht

Ÿ Ferienfreizeiten.

Auch für Kinder in einer Kindertageseinrichtung (Kita) 

gibt es Unterstützung.

Wer wird gefördert?

Ÿ Kinder, die Leistungen nach dem 

Sozialgesetzbuch - Zweites Buch 

(Arbeitslosengeld II oder Sozialgeld) erhalten

Ÿ Kinder, die Leistungen nach dem 

Sozialgesetzbuch - Zwöl�es Buch 

(Grundsicherung/Sozialhilfe) erhalten

Ÿ Kinder, die Leistungen nach dem 

Asylbewerberleistungsgesetz erhalten

Ÿ Eltern, die für ihre Kinder Wohngeld erhalten

Ÿ Eltern, die für ihre Kinder einen 

Kinderzuschlag erhalten

6.1.  المصار�ف
�� �المدارس � ألمان�ا مجان�ة ول�ن يتع� عل��م �اء ال�تب المدرس�ة � �

�أو استعارتها �ما �جب عل��م دفع أموال نظ� الطعام داخل .
�المدرسة وكذلك نظ� الرعا�ة �عد الظهر و�تم كذلك دفع أموال 

مقا�ل تذا�ر الحافلات أو القطارات �ما أنه �لزم دفع أموال للالتحاق .
. ب��اض أطفال إذا لم �كن لد��م أموال �اف�ة، �مكن�م تقد�م طلب .

�عدها س�تم دفع المصار�ف عوضا عن�م أو تحصلون ع� إعانة.�

6.2.  المساعدات المال�ة
� تحمل مصار�ف مساهمة الآ�اء � � �6.2.1.  الإعانة

ر�اض الأطفال أو مدرسة اليوم ال�امل الاخت�ار�ة 

FGTS

من �حق له المطال�ة ب�عانة؟
ً

الآ�اء الذين لا �مل�ون أموا� �اف�ة و�ذهب أطفالهم إ� دور ر�اض 

أطفال أو مدرسة ابتدائ�ة يوم �امل اخت�ار�ة (FGTS) أو مدرسة تابع 

للمنطقة التعل�م�ة الخاصة بهم، �مكنهم تقد�م طلب و س�تم دفع 
المصار�ف عوضا عنهم أو �حصلون ع� إعانة لمساعدة الآ�اء.�

(BuT)  6.2.2. برنامج التعل�م والاندماج

تتاح إعانات برنامج التعل�م والاندماج (BuT) للأطفال والش�اب 
�الذين لا �مل�ون أموا� �اف�ة �لمة BuT � اختصار ل�نامج التعل�م .ً �

والاندماج مع برنامج BuT يتم عمل خصم ع� العد�د من الأش�اء، .

مثل الرحلات المدرس�ة ووج�ة الغداء داخل المدرسة ودروس 

التق��ة ومساهمات عض��ة الاتحادات ودورات تعلم الس�احة 
� وحصص الموس�� والرحلات ال�فيه�ة �ما يتم تقد�م الدعم .�

للأطفال داخل دار ر�اض الأطفال.

من �ستحق الدعم؟

الأطفال الذين يتلقون إعانات �موجب القانون  Ÿ
�الاجتما� - المجلد الثا� (إعانة ال�طالة II أو الإعانة � �

الاجتماع�ة)

الأطفال الذين يتلقون إعانات �موجب القانون  Ÿ
�� الإعانة �� ��الاجتما� - المجلد الثا� ع� (التأم� الأسا� � �

الاجتماع�ة)

الأطفال الذين يتلقون إعانات �موجب قانون إعانات  Ÿ

��طال� اللجوء
الآ�اء لأطفالهم الذين يتلقون �دل سكن Ÿ

الآ�اء لأطفالهم الذين يتلقون إعانة أطفال Ÿ
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Was wird gefördert?

Ÿ die Teilnahme an Klassenfahrten in der Schule 

und auch Ausflüge in der Kita

Ÿ der persönliche Schulbedarf (zum Beispiel 

S��e, He�e, Schulranzen oder 

Taschenrechner)

Ÿ die Fahrtkosten für den Schulbus oder die 

Bahn

Ÿ eine Lernförderung (zum Beispiel 

Nachhilfeunterricht)

Ÿ das Mi�agessen in der Schule oder der Kita

Ÿ die Teilhabe am sozialen und kulturellen 

Leben (zum Beispiel Mitgliedsbeitrag für 

Vereine, Schwimmkurs, Musikunterricht oder 

Ferienfreizeiten) 

Wo kann ich einen Antrag stellen?

Landkreis Merzig-Wadern

Kreisjugendamt

Servicebüro Bildung und Teilhabe 

Raum E11, Erdgeschoss Landratsamt

66663 Merzig 

Telefon 06861/80-497 

E-Mail bildungspaket@merzig-wadern.de 

Saarpfalz-Kreis

Fachbereich Soziale Angelegenheiten, Integra�on, 

Ehrenamt

BAföG, Vorschulerziehungsgesetzes, 

Schülerförderungsgesetzes, Bildungs- und 

Teilhabepaket

Telefon 06841/104-0

E-Mail k401@saarpfalz-kreis.de 

6.2.3. Fahrtkostenzuschuss für Familien mit 

vielen Kindern im Saarpfalz-Kreis

Der Saarpfalz-Kreis fördert die Bus- und Bahnfahrkarten 

von Kindern in Familien mit drei und mehr Kindern mit 

einem Zuschuss. Dafür müssen Sie hier einen Antrag 

stellen:

Saarpfalz-Kreis Sachgebiet ÖPNV

Telefon 06841/104-7232

E-Mail oepnv@saarpfalz-kreis.de 

6.3. Schule A-Z

Aula

Die Aula ist ein großer Raum in der Schule. Dort finden 

Veranstaltungen und Versammlungen sta�.

Berufsberatung

An Gemeinscha�sschulen, Gymnasien und 

Berufsschulen wird eine Ausbildungs- und 

Berufsberatung für Schülerinnen und Schüler 

angeboten. 

ما الذي يتم دعمه؟
Ÿ اش�اك رحلات الفصل داخل المدرسة �

وكذلك الرحلات داخل ر�اض الأطفال

Ÿ مستلزمات المدرسة الشخص�ة (مثل الأقلام 

أو ال�راسات أو حقي�ة المدرسة أو حاس�ة الج�ب)
�

�Ÿ مصار�ف المواصلات � المدرسة أو ر�اض 
الأطفال

Ÿ دعم التعلم (مثل دروس التق��ة)
�

�Ÿ وج�ة الغداء � المدرسة أو ر�اض الأطفال
Ÿ المشار�ات الاجتماع�ة والثقاف�ة (مثل م�لغ 

العض��ة للاتحادات أو دورات الس�احة أو حصص 
� الموس�� أو الأ�شطة ال�فيه�ة)�

� �ما � الجهة ال� �مكن� تقد�م الطلب لديها؟� � �

�منطقة م��سيج-فادرن

مكتب شؤون الش�اب

مكتب خدمة التعل�م والاندماج

Raum E11, Erdgeschoss Landratsamt
66663 Merzig  

هاتف: 06861/80-497
� �:  bildungspaket@merzig-wadern.de ال��د إل��و���

منطقة (سار�فلا�س) سارلاند غا�لاند�فالس
�

�المكتب المتخصص � الشؤون الاجتماع�ة والاندماج ومكتب 
الأ�شطة التطوع�ة

القانون الاتحادي لدعم التعل�مقانون دعم الطلاب، برنامج حزمة 

التعلم والاندماج
هاتف 06841/104-0     :

� �:k401@saarpfalz-kreis.de ب��د إل��و��

�6.2.3. �دل المواصلات للأ� ال� لديها أطفال � �
��كث�ة � منطقة سار�فلا�س

تقوم منطقة سار�فلا�س �دعم تذا�ر الحافلات والقطارات للأطفال 
� �داخل الأ� ال� لديها ثلاثة أطفال أو أ�� عن ط��ق تقد�م إعانة .�

�لهذا الغرض يتع� عل��م تقد�م طلب هنا:�

 ÖPNV منطقة سار�فلا�س، إدارة النقل العمو� الداخ� للأفراد� �
هاتف 06841/104-7232  :

� �:   oepnv@saarpfalz-kreis.de ب��د إل��و��

6.3. المدرسة من الألف إ� ال�اء

القاعة الرئ�س�ة

��القاعة الرئ�س�ة ع�ارة عن غرفة كب�ة داخل المدرسة و� مخصصة 
لإقامة الاحتفالات والاجتماعات.

الاس�شارات المهن�ة
�

�� المدارس العامة والمدارس الثان��ة والمدارس المهن�ة يتم إتاحة 
فرص للتدر�ب والاس�شارات المهن�ة للطلاب وتجري الاس�شارات 

�معرفة الو�الة الاتحاد�ة للعمل  .
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Die Beratung führt die Bundesagentur für Arbeit durch. 

Beratungstermine werden in der Schule vereinbart. 

Dabei wird überlegt, ob das Kind weiter zur Schule 

gehen will oder ob es eine Berufsausbildung machen 

möchte.

Datenschutz

Alle Daten über Sie und Ihre Kinder, die in der Schule 

gesammelt werden, sind nur für die Arbeit der Schule. 

Sie werden an niemanden außerhalb der Schule 

weitergegeben. Sie können in der Schule fragen, welche 

Daten über Sie vorhanden sind.

DaZ Lehrerinnen und Lehrer

DaZ heißt „Deutsch als Zweitsprache“. Mit den DaZ 

Lehrerinnen und Lehrer lernen Ihre Kinder zusätzlich 

Deutsch außerhalb des normalen Unterrichts.

Einverständniserklärung

Eltern müssen für ihre Kinder bei manchen Dingen ihre 

Zus�mmung geben. Dafür hat die Schule Formulare, die 

Sie unterschreiben müssen. Zum Beispiel müssen Sie 

zus�mmen, dass Ihr Kind in der Schule fotografiert 

werden darf oder an einem Schulausflug teilnehmen 

kann.

Elterliche Sorge

Die elterliche Sorge bedeutet, dass Sie für Ihr Kind 

unter 18 Jahren verantwortlich sind. Es ist Ihre Aufgabe, 

dass es dem Kind gut geht und Sie auf das Kind 

aufpassen. Das heißt auch: Sie müssen dafür sorgen, 

dass das Kind jeden Tag zur Schule geht. 

Elternabend

Schulen veranstalten regelmäßig Elternabende. 

Lehrerinnen, Lehrer und Eltern sprechen dort über 

schulische und organisatorische Dinge. Eltern können 

ihre Fragen an die Lehrer stellen.

Elternbrief

Die Schule gibt Ihren Kindern ö�er einen Elternbrief 

mit. Im Brief stehen zum Beispiel Informa�onen über 

Elternabende, Schulfeste, oder Klassenfahrten. Manche 

Briefe müssen Sie unterschreiben und Ihrem Kind 

wieder mit in die Schule geben.

Elternsprecherin und Elternsprecher, 

Elternvertretung

Auch Eltern können an der Schule bei bes�mmten 

Dingen mitbes�mmen. Die Eltern wählen einen 

Elternsprecher, der ihre Interessen gegenüber Lehrern 

und Schulleitung vertri�.

يتم تحد�د مواع�د الاس�شارات داخل المدرسة وخلال تلك 
�

�الاس�شارات يتم تحد�د عما إذا �ان أطفال�م يرغبون � الذهاب إ� 
�المدرسة أو يودون الالتحاق �التدر�ب المه�.�

حما�ة الب�انات
� �جميع الب�انات الخاصة ��م و�أطفال�م وال� تم جمعها � المدرسة � �

يتم استخدامها فقط لأغراض العمل داخل المدرسة ولا يتم إرسالها 

إ� أي جهة خارج المدرسة و�مكن�م الاستفسار لدى المدرسة عن 
�الب�انات الموجودة ال� تخص�م.�

 DaZ مدرسون ومدرسات
�تع� الحروف DaZ «الألمان�ة �لغة ثان�ة» ومن خلال مدر� � �َ َ ومدرسات DaZ يتعلم أطفال�م م��د من اللغة الألمان�ة ما عدا َ

الحصة الاعت�اد�ة.

إقرار �الموافقة
��جب أن يوافق الآ�اء ع� �عض الأمور ال� تخص أطفالهم ولهذا �

�الغرض توفر المدرسة نماذج يتع� عل��م التوقيع عليها فع� س��ل .�
�المثال يتع� عل��م الموافقة ع� تص��ر أطفال�م داخل المدرسة أو �
�مشاركتهم � رحلة مدرس�ة.�

حضانة الوالدين

�ف�د مصطلح حضانة الوالدين أن�م مسؤولون عن أطفال�م دون سن  
ً

18 سنة ومن الواجب عل��م معاملة الأطفال �ش�ل ج�د فض� عن 
� �: ��توف� الرعا�ة لهم �ع� ذلك أ�ضا أنه عل��م الحرص ع� ذهاب .

أطفال�م إ� المدرسة يوم�ا .�

أمس�ة الآ�اء

تنظم المدارس أمس�ات للآ�اء �ش�ل منتظم خلال تلك الأمس�ة .
يناقش المدرسون والمدرسات والآ�اء الأمور المدرس�ة والتنظ�م�ة .

�و�مكن أن �ط�ح الآ�اء أسئلة ع� المدرس�.�

خطاب الآ�اء
ُ �

ً�� أغلب الأح�ان ترسل المدرسة خطاب الآ�اء مع أطفالهم و�شتمل 
الخطاب مث� ع� معلومات �خصوص أمس�ة الآ�اء واحتفالات 

المدرسة ورحلات الفصل و�جب عل��م التوقيع ع� �عض 
الخطا�ات و�عادة إرسالها مع أطفال�م.

المتحدثة أو المتحدث �اسم الآ�اء، ممثلو الآ�اء
��

��مكن أ�ضا أن �شارك الآ�اء � اتخاذ قرارات المدرسة �ح�ث �قوم 
الآ�اء �اخت�ار متحدث �اسمهم ، يتو� عرض شؤونهم أمام 

�المدرس� و�دارة المدرسة .�
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Elternsprechtag

Beim Elternsprechtag haben Eltern die Möglichkeit, mit 

Lehrerinnen und Lehrern Gespräche zur schulischen 

Entwicklung ihrer Kinder zu führen.

Entschuldigung wegen Krankheit

Wenn Ihr Kind krank ist, müssen Sie in der Schule 

Bescheid geben. Sie können im Sekretariat anrufen, an 

manchen Schulen können Sie auch eine E-Mail 

schreiben. Wenn Ihr Kind wieder in die Schule gehen 

kann, müssen Sie ihm eine schri�liche Entschuldigung 

für die Klassenlehrerin oder den Klassenlehrer 

mitgeben.

Hausaufgabenbuch

Ihr Kind hat ein Hausaufgabenbuch. In das 

Aufgabenbuch werden die Hausaufgaben geschrieben. 

Wenn die Lehrkrä�e den Eltern etwas sagen wollen, 

schreiben sie das auch in das Aufgabenbuch. Sie sollen 

deshalb jeden Tag in das Aufgabenbuch Ihres Kindes 

schauen. Wenn an einem Tag schulfrei ist, schreiben die 

Kinder das auch ins Aufgabenbuch. Sie können auch 

eine Nachricht für die Lehrerin oder den Lehrer in das 

Buch schreiben.

Kita (Kinderkrippe und Kindergarten)

Kita ist die Abkürzung für Kindertagesstä�e. Kinder im 

Alter von 8 Wochen bis 3 Jahren können in der 

Kinderkrippe betreut werden. Kinder zwischen 3 und 6 

Jahren besuchen den Kindergarten, bevor sie in die 

Grundschule kommen. Die Kita ist freiwillig.

Klassenkasse

In den meisten Schulen wird Geld für Kopien und 

andere schulische Ausgaben in einer Klassenkasse 

eingesammelt.

Klassenkonferenz

Die Klassenkonferenz ist eine Besprechung, bei der die 

schulische Entwicklung des Kindes disku�ert wird. Alle 

Lehrerinnen und Lehrer, die das Kind unterrichten, 

Schulleiterin oder Schulleiter und die Elternvertretung 

nehmen an der Klassenkonferenz teil.

Klassenlehrerin oder Klassenlehrer

Die Klassenlehrerin oder der Klassenlehrer ist die 

Ansprechperson für die Schülerinnen und Schüler in der 

Klasse. Sie kümmern sich um die allgemeine 

Organisa�on während der Schulzeit. Auch Eltern 

können mit der Klassenlehrerin oder dem Klassenlehrer 

sprechen, wenn sie Fragen haben.

يوم اس�شارات الآ�اء

�خلال يوم اس�شارات الآ�اء يتاح للآ�اء مناقشة مدى التطور المدر� 
�لأطفالهم مع المدرس� والمدرسات.�

الاعتذار �س�ب المرض
�� حالة مرض أطفال�م، يتع� عل��م إخ�ار المدرسة ح�ث �مكن�م .�� �� �

�الاتصال �السكرتار�ة، و� �عض المدارس �جوز أ�ضا كتا�ة رسالة 
إل��ون�ة وعندما يتمكن أطفال�م من الذهاب للمدرسة مرة أخرى، �

�يتع� عل��م إرسال اعتذار مكتوب لمدرس أو مدرسة الصف.�

كت�ب الواج�ات الم�ل�ة��
�سلم أطفال�م كت�ب للواج�ات الم�ل�ة و�تم داخل هذا ال�ت�ب ��

كتا�ة الواج�ات الم�ل�ة المطل��ة و�ذا رغب أعضاء هيئة التدر�س ��
�إ�لاغ الآ�اء �أمر ما، س�قومون �كتا�ة ذلك أ�ضا � كت�ب الواج�ات .��

لذا �جب عل��م الاطلاع �ل يوم ع� كت�ب الواج�ات الخاص 
� �

��أطفال�م و� حالة عدم وجود مدرسة � أحد الأ�ام، �قوم أطفال�م  ��كتا�ة ذلك أ�ضا � ال�ت�ب �ما �مكن�م كتا�ة رسالة للمدرس أو .���
المدرسة داخل هذا ال�ت�ب.

ر�اض الأطفال (دار ر�اض الأطفال)

�ر�اض الأطفال � اختصار لدار ر�اض الأطفال �مكن للأطفال من .
� �عمر 8 أشهر ح� 3 سنوات تل� الرعا�ة لدى مركز رعا�ة الأطفال .�

أما الأطفال من عمر 3 ح� 6 سنوات ف�ذهبون إ� دور ر�اض �
الأطفال ق�ل الالتحاق �المدرسة الابتدائ�ة ( ر�اض الأطفال مجان�ة).

صندوق الصف
�

�� معظم المدارس يتم جمع نقود من أجل تص��ر ال�سخ وغ�ها من  �
الم�وفات المدرس�ة داخل صندوق الفصل.

مؤتمر الصف
��عد مؤتمر الصف �مثا�ة حلقة نقاش�ة ت�ناول مدى التطور المدر� ُ �للأطفال و�شارك � مؤتمر الفصل �افة المدرس� أو المدرسات �� �

�الذين �درسون الأطفال وكذلك مدير المدرسة وممث� الآ�اء.

مدرس أو مدرسة الصف
��عت� مدرس أو مدرسة الفصل هو الشخص المسؤول عن الطلاب ُ

. داخل الفصل فهم يتولون التنظ�م العام خلال أوقات المدرسة �ما .
�

��ستطيع الآ�اء التحدث مع مدرس أو مدرسة الصف � حالة وجود 
استفسارات.
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Mensa

In großen Schulen gibt es eine Mensa. Dort wird für die 

Schülerinnen und Schüler das Mi�agessen angeboten 

oder die Kinder können sich etwas zu essen kaufen.

Schulbesuchsbescheinigung

Diese Bescheinigung zeigt, dass das Kind in die Schule 

geht. Sie muss häufig bei Behörden vorgelegt werden. 

Die Schulbesuchsbescheinigung gibt es im Sekretariat.

Schulbuchausleihe

Die Schulbuchausleihe ist freiwillig. Sie bekommen die 

Schulbücher dann von der Schule. Sie müssen dafür 

eine Leihgebühr bezahlen. Am Ende des Schuljahres 

geben Sie die Bücher wieder an die Schule zurück. Die 

Kinder dürfen nichts in die Bücher schreiben und sie 

dürfen die Bücher nicht kapu� machen. Sonst müssen 

die Eltern den Preis für die Bücher bezahlen.

Schulbus

Wenn die Schule zu weit weg ist, fahren die Schüler mit 

dem Bus zur Schule. Es gibt dafür besondere 

Fahrkarten. Für jede Schule gibt es einen Busfahrplan. 

In der Grundschule kostet der Bus nichts. Familien mit 

wenig Geld können einen Antrag auf Ersta�ung der 

Kosten für die Fahrkarte stellen. 

Schuleingangsuntersuchung

Vor der ersten Klasse wird das Kind vom Schularzt 

untersucht. Dabei wird geschaut, ob das Kind gut sieht, 

gut hört und bereit für die Schule ist. Wenn dem Kind 

etwas fehlt, kann es schon vor der Einschulung 

gefördert werden. 

Schulkonferenz

Wich�ge Themen und Entscheidungen an der Schule 

werden in der Schulkonferenz disku�ert. Bei der 

Schulkonferenz sind vertreten: die Schulleitung, 

Lehrerinnen und Lehrer, die Schülervertretung und die 

Elternvertretung.

Schultüte

In Deutschland ist es Tradi�on, dass die Kinder an ihrem 

ersten Schultag in der 1. Klasse mit einer Schultüte in 

die Grundschule gehen. Die Eltern füllen die Schultüte 

mit kleinen Geschenken, Süßigkeiten oder nützlichen 

Dingen für die Schule.

Schülerausweis

Der Schülerausweis bescheinigt, dass Ihr Kind in die 

Schule geht. Mit dem Schülerausweis kann es 

Vergüns�gungen geben. Schülerausweise gibt es erst 

nach der Grundschule.

المقصف

�يوجد مقصف داخل المدارس ال�ب�ة وهناك يتم إتاحة وج�ة الغداء 
للطلاب أو �ستطيع الأطفال �اء مأ�ولات.�

�شهادة الحضور المدر�
تف�د هذە الشهادة �أن الأطفال �ذهبون إ� المدرسة و�جب تقد�مها 

إ� السلطات �ش�ل متكرر �مكن الحصول ع� شهادة الحضور .
�المدر� لدى السكرتار�ة.

استعارة ال�تب المدرس�ة

استعارة ال�تب المدرس�ة مجان�ة تحصلون ع� ال�تب المدرس�ة .
� ��من المدرسة ولهذا الغرض يتع� عل��م دفع رسوم و� نها�ة السنة �

الدراس�ة عل��م إرجاع ال�تب إ� المدرسة ولا �جوز للأطفال ال�تا�ة 
داخل ال�تب أو إتلافها خلاف ذلك س�دفع الآ�اء سعر ال�تب .

المعن�ة.

حافلة المدرسة

�عندما تكون المدرسة �ع�دة، �ذهب الطلاب إ� المدرسة ع� 
الحافلة ولهذا الغرض تتوفر تذا�ر مواصلات مخصوصة و�تاح 

� ً�جدول مواع�د الحافلات ل�ل مدرسة � مرحلة المدرسة الابتدائ�ة . �تكون الحافلة مجان�ة و�ال�س�ة للأ� ال� لا تمتلك أموا� �اف�ة، �
�مكنهم تقد�م طلب للحصول ع� �دل ت�ال�ف تذكرة المواصلات 
و�تم تقد�م الطلب لدى مكتب خدمة «برنامج التعل�م والاندماج».

فحص دخول المدرسة

ق�ل الالتحاق �الصف الأول يتم فحص الأطفال �معرفة طب�ب 

المدرسة وخلال ذلك يتم التأ�د من نظر وسمع الأطفال وأنهم 
مستعدين لدخول المدرسة إذا �ان الأطفال �عانون من أمر ما، .

�مكن تقد�م الدعم والمساعدة لهم ق�ل الالتحاق �المدرسة .

مؤتمر المدرسة

يتم مناقشة الموضوعات والقرارات المهمة داخل المدرسة أثناء 
مؤتمر المدرسة وخلال مؤتمر المدرسة �ح� �ل من إدارة المدرسة :�

�والمدرس� والمدرسات وممثلو الطلاب وممثلو الآ�اء أو الآ�اء و �
الأمهات.

�ال��س المدر�
�

��يوجد تقل�د (عادة) داخل ألمان�ا، يتمثل � أن الأطفال الذين 
��لتحقون �الصف الأول �أتون إ� المدرسة � أول يوم ومعهم ك�س 

�مدر� و�قوم الآ�اء �ملء هذا ال��س المدر� بهدا�ا صغ�ة وحلوى  � �
وأغراض مف�دة للمدرسة.

ه��ة الطلاب

تف�د ه��ة الطلاب �أن أطفال�م �أتون إ� المدرسة ومن خلال ه��ة 

الطلاب �مكن�م الحصول ع� مزا�ا ولا يتم الحصول ع� ه��ة 
الطلاب إلا �عد اتمام مرحلة المدرسة الابتدائ�ة.



33

Sekretariat

Jede Schule hat ein Sekretariat. Hier findet die 

Verwaltung der Schule sta�. Hier gibt es 

Bescheinigungen und Informa�onen. Hier müssen Sie 

sich melden, wenn Ihr Kind krank ist.

Sprachmi�lerinnen und Sprachmi�ler

Sprachmi�lerinnen und Sprachmi�ler sind besondere 

Dolmetscher. Sie unterstützen bei der Kommunika�on 

in Behörden und Ins�tu�onen. Sie helfen Ihnen auch 

bei Elternabenden, damit Sie alles rich�g verstehen. 

Fragen Sie in der Schule nach einer Sprachmi�lerin 

oder einem Sprachmi�ler.

Träger der Nachmi�agsbetreuung (FGTS 

Freiwillige Ganztagsschule)

Die Kinder werden am Nachmi�ag in der Schule nicht 

nur von Lehrerinnen oder Lehrern betreut. Die 

Nachmi�agsbetreuung wird von einem Träger 

angeboten, der an die Schule kommt. Es gibt 

verschiedene Träger. Das kann zum Beispiel ein Verein 

oder ein Wohlfahrtsverband sein.

Versetzung

Ihr Kind erhält zum Ende jedes Schulhalbjahres ein 

Zeugnis. Wenn die Noten in Ordnung sind, kann das 

Kind die nächste Klasse besuchen. Das nennt man 

Versetzung.  

السكرتار�ة
�

��تضم �ل مدرسة سكرتار�ة وهناك يتم إدارة المدرسة و� السكرتار�ة  ��يتم طلب الشهادات والمعلومات وهنا يتع� عل��م الإ�لاغ � حالة �
مرض أطفال�م.

� الم�جم والم�جمة�
ُ� � �� � ��عد الم�جمة والم�جمة �مثا�ة م�جم� فور�� مخصوص�، فهم � � �

�قدموا الدعم لدى التقدم للهيئات والمؤسسات و�قدموا المساعدة 
َ �

�أ�ضا خلال أمس�ات الآ�اء، � تتمكنوا من فهم �افة الأمور ع� نحو 
� �. صحيح �مكن�م طلب الاستعانة �م�جم أو م�جمة لدى المدرسة .

� �توجدون قائمة �الم�جم� والم�جمات هنا :��

مقدمو خدمة الرعا�ة �عد الظهر (مدرسة اليوم 

(FGTS ال�امل الاخت�ار�ة
�لا تقت� رعا�ة الأطفال داخل المدرسة �عد الظهر ع� المدرس� �

� ��والمدرسات فحسب يتم توف� خدمة الرعا�ة �عد الظهر � المدرسة .
من خلال مقدمو خدمة مختلفون.

ْ
ِالانتقال ِ

�
��حصل أطفال�م � نها�ة �ل سنة دراس�ة ع� شهادة وعندما تكون 

�الدرجات ع� ما يرام، ي�تقل الأطفال إ� الصف التا� .
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6.4. م�د المدرسة

Was brauche ich für den 
Unterricht

What do I need for the lessons ماذا أحتاج للحصة

Bleis��
Buch
Filzmals��e
Füller
Geodreieck
He�e
Kugelschreiber
Lineal
Malkasten
Mäppchen
Pausenbrot

Pinsel
Radiergummi
Schulmäppchen
Schulranzen
S��
Taschenrechner
Vokabelhe�
Zeichenblock
Zirkel

Pencil
Book
Felt crayons
ink pen
Geo triangle
Booklets
Ballpoint pen
Ruler
Paintbox
Pencil case
Bread for the break (food for 
the break)
Brushes
Eraser
Pencil case
Satchels/ School bag
Pencil
Calculator
Vocabulary book
Drawing pad
Compass

قلم رصاص
كتاب

ألوان فلوماس��
أقلام

�مثلث هند�
كراسات

قلم جاف
مسطرة

عل�ة ألوان
مقلمة

سندو�شات

فرشاة رسم
ممحاة
مقلمة

حقي�ة مدرس�ة
قلم

حاس�ة ج�ب
كراسة مسطرة

لوحة رسم
فرجار

 Im Unterricht, in der Klasse In class, in the classroom
� �

�� الحصة، � الصف �

Fach/Fächer
Hausaufgaben
Hausaufgabenhe�
Klasse
Klassenarbeit
Klassenbuch
Klassensprecher/ 
Klassensprecherin
Kreide
Lehrer/Lehrerin
Note
Schüler/Schülerin
Stundenplan
Tafel
Zeugnis

Subject/subjects
Homework
Homework book
Class
Class test
Class register
Class spokesperson

Chalk
Teacher
Mark or Grade
Pupil
Timetable
blackboard
School report

المواد� المادة
الواج�ات الم�ل�ة��

كراسة الواج�ات الم�ل�ة��
الصف

أعمال الصف
كتاب الصف

متحدثة الصف� متحدث

�ط�اش�
مدرسة� مدرس

درجة
طال�ة� طالب

جدول الطالب
سبورة
شهادة
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 Schulfächer School subjects المواد المدرس�ة

Sprachen
Deutsch
Englisch
Französisch
Latein (nur Gymnasium)
Spanisch (nur Gymnasium)

Languages
German
English
French
La�n (high school only)
Spanish (high school only)

اللغات
ألمان�ة
�إنجل��ة�

فر�س�ة
لات�ن�ة (فقط �المدرسة الثان��ة)

إس�ان�ة (فقط �المدرسة الثان��ة)

Naturwissenscha� und 
Technik
Mathema�k
Biologie
Chemie
Naturwissenscha�en NW (nur 
Gemeinscha�sschule)
Physik
Informa�k

Technik (nur Gymnasium)

Science and technology

Mathema�cs
Biology
Chemistry
Natural Sciences NW (only 
community school)
Physics
Computer Science or 
Informa�cs
Technology (only grammar 
school)

العلوم والتكنولوج�ا

ال��اض�ات
الأح�اء

ال��م�اء
العلوم الطب�ع�ة (فقط �المدرسة 

العامة)
�الف��اء�

�علم الحاسب الآ�

التكنولوج�ا (فقط �المدرسة الثان��ة)

Geisteswissenscha�en und 
Wirtscha�
Arbeitsgemeinscha�en
Arbeitslehre (nur 
Gemeinscha�sschule)
Beruf und Wirtscha� (nur 
Gemeinscha�sschule)
Erdkunde
Geschichte
Gesellscha�swissenscha�en 
GW (nur Gemeinscha�sschule)
Philosophie (nur Gymnasium)

Poli�k
Sachunterricht (nur 
Grundschule)
Wirtscha�slehre (nur 
Gymnasium)

Humani�es and economics

Working groups
Working appren�ceship (only 
community school)
Profession and economy (only 
joint school)
Geography
History
Social Sciences GW (only joint 
school)
Philosophy (grammar school 
only)
Poli�cs
General studies (primary 
school only)
Economics (only grammar 
school)

العلوم الإ�سان�ة والاقتصاد

النقا�ات
الدراسات التجار�ة والتوظ�ف (فقط 

�المدرسة العامة)
المهن والاقتصاد (فقط �المدرسة 

العامة)
الجغراف�ا

التار�ــــخ
الدراسات الاجتماع�ة (فقط �المدرسة 

العامة)
الفلسفة (فقط �المدرسة الثان��ة)

الس�اسة
الدراسات العامة (فقط �المدرسة 

الابتدائ�ة)
علم الاقتصاد (فقط �المدرسة الثان��ة)

Religion (katholisch oder 
evangelisch)
Ethik

Religion (Catholic or 
Protestant)
Ethics

الدين (الطائفة ال�اثول�ك�ة والإنج�ل�ة)

الأخلاق

Bildende Kunst
Musik
Sport

visual arts
Music
Sports or PE (physical 
educa�on)

�الفن ال�شك�� الموس���
ال��اضة
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Was gibt es für Räume in der 
Schule

What are the rooms in the 
school

�ما � غرف المدرسة

Aula
Bibliothek
Klassenzimmer
Lehrerzimmer
Schulhof
Schwimmbad
Sekretariat
Speisesaal/Mensa
Sportplatz
Turnhalle

Assembly hall
Library
Classroom
Teachers' room
Schoolyard
Swimming pool
Secretary
Dining room/cafeteria
Sports field
Gymnasium / Sports hall

القاعة الرئ�س�ة
المكت�ة

غرفة الفصل
�غرفة المدرس��

فناء المدرسة
حمام الس�احة

السكرتار�ة
المقصف� غرفة الطعام

الملعب
صالة التدر�ب

Was ist noch wich�g in der 
Schule

What else is important at 
school

�ما � الأمور الأخرى المهمة داخل 
المدرسة

Bus-Fahrkarte/Bahn-Fahrkarte
Eltern
Elternabend
Entschuldigung/Krankmeldung
Ferien
Hausmeister
Schulleiter/Schulleiterin
Schulpflicht
Schülerausweis

Bus �cket/train �cket
Parents
Parents' evening
Excuse/sick note
Holidays
Caretaker
Headmaster/School principal
Compulsory educa�on
Student card

القطار� تذكرة الحافلة
الآ�اء

أمس�ة الآ�اء (اجتماع أول�اء الأمور)
الإ�لاغ �المرض� الاعتذار
الإجازات

ناظر المدرسة
مديرة المدرسة� مدير

�التعل�م الإلزا�
ه��ة الطلاب
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7. Wichtige Adressen

7. العناو�ن المهمة
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7. العناو�ن المهمة

Landkreis Merzig-Wadern

Kreisverwaltung

Bahnhofstraße 44

66663 Merzig

Telefon 06861/80-0

E-Mail info@merzig-wadern.de 

www.merzig-wadern.de

Kreisjugendamt

Servicebüro Bildung und Teilhabe 

Bahnhofstraße 44 

Raum: E11, Erdgeschoss 

66663 Merzig 

Telefon 06861/80-497 

E-Mail bildungspaket@merzig-wadern.de

Schulpsychologischer Dienst

Torstraße 43

66663 Merzig

Telefon 06861/ 801540

E-Mail schulpsychologe@merzig-wadern.de

Jugendkoordinator

Herr Sebas�an Leidinger

Gesellscha� für Infrastruktur und Beschä�igung des Landkreises Merzig-Wadern

Bahnhofstraße 27

66663 Merzig

Telefon 06861/80-457

E-Mail s.leidinger@merzig-wadern.de

Migra�onsdienst und Migra�onsberatung

Caritasverband Saar-Hochwald e.V. 

Torstraße 24

66663 Merzig

Telefon 06861/91207-0

E-Mail beratungszentrum@caritas-merzig.de

www.caritas-merzig.de

Der Jugendmigra�onsdienst (JMD) für junge Menschen zwischen 12 und 27 Jahren
Interna�onaler Bund e.V.
Frau Yvonne Sekora
Torstraße 28a
66663 Merzig
Telefon 06861/790889
E-Mail yvonne.sekora@interna�onaler-bund.de 
www.interna�onaler-bund.de/jmd-merzig

Landkreis Merzig-Wadern
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Die Migra�onsberatung für erwachsene Zuwanderer (MBE) in den ersten Jahren nach der Einreise 

SWSM Sozialwerk Saar Mosel gGmbH

Frau Rados�na Kikillus

Schankstraße 15

66663 Merzig

Telefon 0151/14945591

E-Mail r.kikillus@swsm-merzig.de

www.swsm-merzig.de

Die Familienzentren im Landkreis Merzig-Wadern

Familienzentrum Beckingen

Haustadter Talstraße 137

66701 Beckingen

Telefon 06835/6084444

E-Mail info@familienzentrum-beckingen.de

Familienzentrum Hochwald (Stadt Wadern und Gemeinde Weiskirchen)

Noswendelerstraße 3

66687 Wadern-Dagstuhl

Telefon 06871/9099261

E-Mail info@fz-hochwald.de

Familienzentrum Losheim

Saarbrückerstraße 37

66679 Losheim am See

Telefon 06872/5050714

E-Mail info@familienzentrum-losheim.de

Familienzentrum Merzig-Kernstadt

Alter Leinpfad 5

66663 Merzig

Telefon 06861/9935998

E-Mail info@fzm-kernstadt.de

Familienzentrum Merzig-Stad�eile

Alter Leinpfad 5

66663 Merzig

Telefon 06861/9935998

E-Mail info@fzm-stad�eile.de

Familienzentrum Perl-Me�lach

Schmiedewäldchen 9a

66693 Me�lach-Orscholz

Telefon 06865/9116930

E-Mail info@fz-perl-me�lach.de
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Gesundheitsamt

Kinder- und Jugendärztlicher Dienst

Hochwaldstraße 44

66663 Merzig

Telefon 06861/80-420

E-Mail gesundheitsamt@merzig-wadern.de

Gleichstellungsstelle zur Durchsetzung der Gleichberech�gung von Frauen und Männern

Landratsamt

Bahnhofstaße 44

66663 Merzig

Telefon 06861/80-320

E-Mail gleichstellungsstelle@merzig-wadern.de

Beratungsstelle (Hoch)Begabung

Herbert Jacob

Wallerfangerstraße 25 

66763 Dillingen

Telefon 06831/76983-0

E-Mail info@iq-xxl.de

www.iq-xxl.de 

Saarpfalz-Kreis

Am Forum 1

66424 Homburg

Fachbereich Schulverwaltung

Telefon 06841/104-8422

Telefax 06841/104-7159

E-Mail K200@saarpfalz-kreis.de

Fachbereich Soziale Angelegenheiten, Integra�on, Ehrenamt

BAföG, Vorschulerziehungsgesetzes, Schülerförderungsgesetzes, Bildungs- und Teilhabepaket

Telefon 06841/104-0

Telefax 06841/104-7522

E-Mail k401@saarpfalz-kreis.de

Gesundheitsamt

Kinder- und Jugendgesundheitsdienst

Telefon 06841/104-7212

Telefax 06841/104-7501

E-Mail jugendaerztlicher-dienst@saarpfalz-kreis.de

Kreisjugendamt

Talstr. 57 b

66424 Homburg

Telefon 06841/104-8103

Telefax 06841/104-7105

E-Mail K407@saarpfalz-kreis.de

Saarpfalz-Kreis
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Familienhilfezentren

Familienhilfezentrum Homburg

Frau Johann-Wagner

Virchowstr. 5

66424 Homburg

Telefon 06841/777-830

E-Mail hildegard.johann-wagner@saarpfalz-kreis.de

oder Frau Pfeiffer

Telefon 06842/961-880

E-Mail ischild-pfeiffer@lvsaarland.awo.org

Familienhilfezentrum Bexbach

Frau Johann-Wagner

Pestalozzistr. 4

66450 Bexbach

Telefon 06841/104-8484

E-Mail hildegard.johann-Wagner@saarpfalz-kreis.de

Familienhilfezentrum Blieskastel

Frau Pfeiffer

Zweibrücker Str. 15

66440 Blieskastel

Telefon 06842/961-880

E-Mail ischild-pfeiffer@lvsaarland.awo.org

Familienhilfezentrum St. Ingbert

Frau Johann-Wagner

Spitalstr. 9

66386 St. Ingbert

Telefon 06894/9202-0

E-Mail Hildegard.Johann-Wagner@saarpfalz-kreis.de 

Schulpsychologischer Dienst

Am Forum 3

66424 Homburg 

Telefon: 06841/104-8033

Telefax: 06841/104-7207

E-Mail: schulpsychologischerdienst@saarpfalz-kreis.de

Koordinierungsstelle Jugend und Arbeit

Frau Möller

Am Scheffelplatz 1

66424 Homburg

Telefon 068 41/104-8480

Telefax 06841/104-7522

E-Mail claudia.moeller@saarpfalz-kreis.de
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Beratungsstelle (Hoch)Begabung

Herr Jacob

Wallerfanger Str. 25 

66763 Dillingen

Telefon 06831/76983-0

E-Mail info@iq-xxl.de

Migra�onsberatungsstellen für Erwachsene (MBE)

Caritas-Zentrum Saarpfalz

Caritas-Zentrum Saarpfalz

Schanzstr. 4 

66424 Homburg 

Telefon 06841/93485-0

E-Mail caritas-zentrum.saarpfalz@caritas-speyer.de

Caritas-Zentrum Saarpfalz

Kaiserstr. 63 

66386 St. Ingbert

Telefon 06894/9263-0

E-Mail caritas-zentrum.saarpfalz@caritas-speyer.de

Migra�onsberatung

Haus des Bürgers

Am Luitpoldplatz

66440 Blieskastel

Migra�onsberatung für erwachsene Zuwanderer (MBE)

AWO/Sozialpädagogisches Netzwerk (SPN)

Herr Kadas

Spandauer Str. 10

66424 Homburg

Telefon 06841/9349926

Mobil 0176/15860907

E-Mail akadas@lvsaarland.awo.org

Jugendmigra�onsdienst (JMD) -Interna�onaler Bund

Frau Unold und Frau Kerfin

Karlstr. 25

66424 Homburg

Telefon 06841/9935087

E-Mail JMD-Homburg@ib.de

Frauenbüro des Saarpfalz-Kreises

Scheffelplatz 1 (Dachgeschoss)

66424 Homburg

Tel 06841/104-7138

E-Mail frauenbuero@saarpfalz-kreis.de



43

Diakonie Pfalz

Herr Karn

Telefon 06332/12318

Fax 06332/18345

Mobil 0176/11664071

E-Mail stefan.karn@diakonie-pfalz.de

Beratungstage in Homburg

Mar�n-Luther-Haus

Bodelschwinghstr. 7a

66424 Homburg

Beratungstage in Blieskastel

Käthe-Luther-Haus

Kirchstr. 30 b

66440 Blieskastel

Beratung und Unterstützung für Menschen mit Behinderung

Lebenshilfe Saarpfalz

Zentrum für Lebenshilfe Saarpfalz

Gesundheitspark

Klaus-Tussing-Str. 2a

66386 St. Ingbert

Telefon 06894/92170

E-Mail info@lebenshilfe-saarpfalz.de
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Hier ist noch Platz für Ihre Dokumente und Informa�onen rund um 

die Schule.

8. Meine Schule

هنا يوجد المس�ندات والوثائق اللازمة الخاصة �ك عن المدرسة

� 8. مدرس�     �
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Landkreis Merzig-Wadern

Bahnhofstraße 44

66663 Merzig

Telefon: 06861-80-0

Internet: h�ps://www.merzig-wadern.de

E-Mail: info@merzig-wadern.de

Saarpfalz-Kreis

Am Forum 1

66424 Homburg

Telefon: 06841-104-0

Internet: h�ps://www.saarpfalz-kreis.de

E-Mail: info@saarpfalz-kreis.de

Kontakt
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